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Maschinenpass

Es liegt in der Verantwortung des Betreibers,

¢ offen gelassene Geratedaten erstmalig einzutragen,

¢ diese Geratedaten stets aktuell zu halten

Die oben aufgeflihrten Geratedaten ermdglichen es, den Trockner und seine Komponenten
einwandfrei zu identifizieren und erleichtern ServicemaBnahmen wesentlich.

Weitere wichtige Daten zu dem Trockner, wie die Angaben zum zulassigen BetriebsUberdruck
und zum elektrischen Anschluss, finden Sie auf dem Typenschild (Lage des Typenschilds
siehe Seite 8)

BSP-MT 1-8/D3 3
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Allgemeine Informationen

Allgemeine Informationen

Angaben zum Hersteller

Name und Anschrift
Parker Hannifin Manufacturing S.r.l.

Sede Legale: Via Privata Archimede, 1- 2009 Corsico (MI] Italy

Sede Operativa: Gas Separation and Filtration Division EMEA - Strada Zona Industriale, 4

35020 S.Angelo di Piove (PD) Italy

tel +39 049 971 2111- fax +39 049 9701911
Web-site: www. parker.com/hzd

e-mail: technical.support.hiross(dparker.com

Angaben zum Trockner

Lieferumfang
Trockner, bestehend aus
¢ 1 Doppelkammerbehalter, mit Trockenmittel gefillt
¢ 1 Einkammerbehalter, mit Reinigungsmittel gefullt
¢ 2 Vorfilter
¢ 1 Nachfilter
¢ Schalldampfer
¢ Steuerung
Begleitende Dokumente
¢ Betriebsanleitung (vorliegend)
¢ technische Unterlagen (siehe Anhang)
¢ schaltplane (als separates Dokument)

¢ Betriebsanleitung fiur installierte Filter (als separates Dokument)

Hinweise zu Begleitdokumenten

Begleitende Unterlagen, beispielsweise Betriebsanleitungen fiir Optionen oder zugehdrige
Komponenten, missen in jedem Fall beachtet werden. Sie enthalten zusatzliche Informa-
tionen wie beispielsweise zur Wartung und sind daher flir den sicheren Betrieb der Anlage

erforderlich.

BSP-MT 1-8/D3
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Uber diese Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung enthalt grundlegende Hinweise zum sicheren Gebrauch des Trock-
ners.
Verwendete Zeichen und Symbole

P Arbeitsschritte, die Sie in der angegebenen Reihenfolge durchfiihren sollen, sind mit
schwarzen Dreiecken gekennzeichnet.
¢ Mit einem Kéastchen werden Aufzahlungen gekennzeichnet.
Hinweis:
Diese Hinweise geben lhnen Tipps zum sicheren und effizienten Umgang mit
Maschinen und Einrichtungen.

Achtung!
Diese Sicherheitshinweise warnen Sie vor Sachschaden und helfen lhnen, diese

zu vermeiden.

Gefahr!

Diese grau hervorgehobenen Gefahrenhinweise warnen Sie vor Verlet-zun-gen
und/oder Lebensgefahren; Gefahrenhinweise helfen lhnen, schwere oder le-
bensbedrohliche Situationen fiir Sie oder Dritte zu vermeiden.

Zielgruppe dieser Betriebsanleitung
Diese Betriebsanleitung richtet sich an alle Personen, die Arbeiten an und mit dem Trockner
verrichten. Wir gehen davon aus, dass es sich bei diesen Personen um sachkundiges Fach-
personal gemaB EN ISO 7396-1 handelt.

Zum Umgang mit der Betriebsanleitung
Die Betriebsanleitung muss stdndig am Einsatzort des Trockners zur Verfigung stehen. Wir
empfehlen, eine Kopie anzufertigen und diese an einem gut zuganglichen Ort in der Nahe des
Trockners bereitzuhalten. Das Original bitte sorgféltig aufbewahren.

BSP-MT 1-8/D3 5
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Zu lhrer Sicherheit

Der Trockner ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen
Regeln gebaut. Dennoch besteht bei seiner Verwendung die Gefahr von Personen- oder
Sachschaden, wenn er

¢ von nicht qualifiziertem Personal bedient wird,

¢ nicht bestimmungsgeman eingesetzt wird,

¢ unsachgemaB instandgehalten oder gewartet wird.

Hinweis:

Bitte beachten Sie bei lhrer Arbeit mit dem Trockner zu lhrer eigenen Sicherheit
und zur Vermeidung von Maschinenschédden die Informationen und Sicherheits-
hinweise in dieser Betriebsanleitung.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Warnung vor schlagartigem LuftausstoB!
Wahrend der Expansion entweicht der Druck schlagartig iiber den Schall-

dampfer:

¢ Es entsteht ein lautes Expansionsgerdusch, das lhr Gehor schadigen kann.
¢ Im Luftstrom mitgerissene Partikel konnen lhre Augen oder Haut verletzen.
Tragen Sie daher stets Augen- und Gehorschutz, wenn Sie sich im Bereich
des Trockners aufhalten!

Gefahr durch plotzlich entweichenden Druck!
Niemals Teile des Trockners entfernen oder sonstige Manipulationen vorneh-
A men, solange die Anlage unter Druck steht! Pl6tzlich entweichender Druck
kann schwere Verletzungen verursachen.
Vor Arbeiten am Trockner zuerst die Anlage drucklos machen.
Verletzungsgefahr durch spannungsfiihrende Teile!
Die Kabel der elektrischen Zuleitung und von Fremdleitungen stehen auch
é nach dem Ausschalten des Trockners unter Spannung und kénnen bei Beriih-
rung schwere Verletzungen verursachen! Vor Arbeiten an der elektrischen
Anlage die elektrische Zuleitung und alle Fremdleitungen spannungsfrei
machen!

Qualifikation des Personals
Mit den in dieser Betriebsanleitung genannten Arbeiten an dem Trockner darf nur autorisier-
tes und qualifiziertes Fachpersonal beauftragt werden.
Umbauten und Verdnderungen
An dem Trockner dirfen keine Umbauten und Verdnderungen vorgenommen werden, die
nicht vom Hersteller genehmigt wurden! Ungenehmigte Anderungen kénnen die Betriebssi-
cherheit des Trockners einschréanken und Sachschaden oder Verletzungen zur Folge haben.
Zum Umgang mit dem Trockenmittel
Die verwendeten Trockenmittel sind gesundheitlich unbedenklich. Beim Befullen und Entlee-
ren der Hohlprofilbehélter mit Trockenmittel kann es jedoch zu erhéhter Staubentwicklung
kommen. Beachten Sie dabei die folgenden Hinweise:
¢ Beim Einflllen von Trockenmittel Staubmaske und Augenschutz tragen!
¢ Nach Verschiitten das Trockenmittel sofort aufnehmen. Es besteht Rutschgefahr!

6 BSP-MT 1-8/D3
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Demontage und Entsorgung
¢ Entsorgen Sie alle Teile des Trockners, das Trockenmittel und alle anderen Betriebsstoffe
umweltgerecht und gemaB den aktuellen gesetzlichen Vorschriften.

BestimmungsgemaBe Verwendung des Trockners

Der Trockner ist ausschlieBlich zum Trocknen von Druckluft bestimmt. In Abh&ngigkeit von
definierten Eingangsbedingungen trocknet er komprimierte Luft fir die industrielle Verwen-
dung.
Der Trockner ist ausgelegt fir Druckluft, die frei ist von aggressiven Wasser-, Ol- und Fest-
stoffbestandteilen.
Der Trockner ist standardmaBig fir die wettergeschitzte Aufstellung innerhalb eines Gebau-
des bestimmt.
Der Trockner darf nur gemaB den Daten auf dem Typenschild und unter den vertraglich gere-
gelten Bedingungen betrieben werden.

Naheliegender Missbrauch
Der Trockner darf nicht als Steighilfe missbraucht werden! Verrohrungen, Ventile und derglei-
chen sind fir solche Beanspruchungen nicht ausgelegt. Sie kénnten brechen, abreiBen oder
anderweitig beschadigt werden.

BSP-MT 1-8/D3 7
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Schilder und Gefahrenbereiche am Trockner

Schilder und Hinweise

Signs and labels
Typenschild des Trockners

Typenschild des Nachfilters

Typenschild des Vorfilters

Vorderansicht
Bitte beachten Sie diese Schilder am Trockner. Halten Sie sie vollstandig und stets in lesba-
rem Zustand.

8 BSP-MT 1-8/D3
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Gefahr durch Uberdruck

Gefahr durch elektrische Spannung

Gefahr durch herausschieBendes Indikatorrohrchen

Gefahr durch schlagartigen LuftausstoB wéhrend
der Expansion

Gefahr durch elektrische Spannung

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung
@ Verschiedene Teile des Trockners flihren elektrischen Strom. Diese Teile dir-fen
nur von autorisiertem Fachpersonal angeschlossen, getffnet und gewartet wer--
den.

. Warnung vor Uberdruck
Der gesamte Trockner steht unter Druck. Vor Arbeiten die Anlage drucklos machen

Warnung vor schlagartigem LuftausstoBB
Bei der Druckentlastung der Hohlprofilbehalter strémt die Luft schlagartig aus dem

Schalldéampfer.:
¢ Dabei entsteht ein lautes Expansionsgerédusch.

¢ Durch mitgerissene Partikel besteht erhebliche Verletzungsgefahr der Augen.
Am Trockner stets Augen- und Gehdérschutz tragen.

Gefahr von Augenverletzungen
Bei gedffnetem Nadelventil ist das Indikatorréhrchen durch eine Uberwurf-mut-
ter gesichert. Falls die Uberwurfmutter nicht ordentlich festgezogen ist, oder
anderweitige Manipulationen am Olprifindikator vorgenommen wurden, kann das
Indikatorrdhrchen mit dem Messstrom herausschieBen.
Bei Arbeiten am Olpriifindikator daher stets einen Augenschutz tragen.

Rutschgefahr
Beim Entleeren und Befillen der Hohlprofilbehalter mit Trockenmittel besteht
Rutschgefahr durch verschittetes Trockenmittel.

P> Op
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Transportieren, aufstellen und lagern

Gefahr durch nicht sachgeméaBen Transport!
Der Trockner darf nur durch autorisiertes und qualifiziertes Fachpersonal trans-
portiert werden. Beim Transportieren sind die giiltigen nationalen Vorschriften
A zur Unfallverhiitung einzuhalten. Andernfalls besteht die Gefahr von Personen-
schaden.
Die Aufkleber und Hinweise auf der Verpackung des Trockners miissen stets
beachtet werden.
Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgeméaBe Lagerung oder unsach-
gemaBen Transport entstehen. Beachten Sie deshalb bitte die folgenden Hinweise und die
Hinweise zur Lagerung auf Seite 13.

Informationen zu Transportverpackungen

Je nach Transportart wird der Trockner in unterschiedlichen Verpackungen angeliefert:

0 Alle Transportarten: Die Offnungen des Trockners sind mit Stopfen verschlossen.

¢ Zusétzlich beim Transport per Flugzeug: Der Trockner ist in einer Holzkiste verpackt.

¢ Zusatzlich beim Transport per Schiff: Der Trockner ist in einer Folie und in einer Holzkiste
verpackt

Bei unbeschadigter Verpackung

P Die unbeschadigte Verpackung erst am endgiiltigen Aufstellungsort entfernen, da sie
Schutz vor Witterungseinflissen bietet.

Was tun bei Transportschiaden?

P Kontrollieren Sie, ob nur die Verpackung oder auch der Trockner selbst beschadigt wurde.
P Senden Sie unverziiglich eine schriftliche Schadensmitteilung an den Transporteur.
P Setzen Sie sich zwecks Schadensaufnahme bitte auch umgehend mit dem Hersteller in
Verbindung.
Achtung!
é Einen beschadigten Trockner nicht in Betrieb nehmen! Schadhafte Bauteile
kénnen zu Funktionsstérungen fiihren und méglicherweise weitere Schaden
verursachen.

10 BSP-MT 1-8/D3
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Trockner an den Aufstellort transportieren und aufstellen

Anforderungen an den Aufstellort

Die Bedingungen am Aufstellort haben groBen Einfluss auf die Funktions-tichtigkeit des
Trockners und die Standzeit des Trockenmittels. Um einen méglichst dauerhaften, wartungs-
armen Betrieb zu gewahrleisten, muss der Aufstellort die folgenden Anforderungen erfiillen:

¢ Der Aufstellort muss wettergeschitzt innerhalb eines Gebaudes sein. Trockner vor Feuch-
tigkeit schutzen.

¢ Die Umgebungstemperatur darf nicht unter +1,5 °C liegen.

¢ Bei der Wahl des Aufstellortes muss die Gerduschemission des Trockners beriicksichtigt
werden.

¢ Die Stellflache muss eben, fest und vibrationsfrei sein. Sie muss die erforderliche Tragfahig-
keit fir das Gewicht des Trockners besitzen. Das Gewicht des Trockners ist in den techni-
schen Daten im Anhang angegeben.

¢ Der Trockner sollte mit einem aus-reichenden
Abstand nach oben, zu den Seiten und nach
hinten aufgestellt werden, um Wartungsar-
beiten und den Wechsel des Trockenmittels
unge-hindert durchfiihren zu kdnnen (siehe
Abbildung). 21 m|x

21_m
)

Lassen Sie im Zweifelsfall den Aufstellort durch
Fachleute begutachten. Bei Fragen zum Auf-
stellort wenden Sie sich an den Hersteller. (auf
Seite 4

21m|2

Erforderlicher Abstand nach oben
und zu den Seiten = min. 1 m

Trockner transportieren und aufstellen

Warnung vor Sachschaden!

Je nach GroBe wird der Trockner in einem Karton oder liegend auf einer Trans-
c portpalette geliefert. Oberseite und Seiten sind fiir mechanische Belastungen

nicht ausgelegt.

Oberseite nicht belasten. Nicht stapeln!

Transportieren Sie den Trockner immer mittels Hubwagen oder Gabelstapler.

Gewicht des Trockners beachten!
Je nach GroBe kann der Trockner bis zu ca. 80 kg schwer sein. Beriicksichtigen
Sie dies bei den folgenden Arbeitsschritten!

BSP-MT 1-8/D3 11
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P Sichern Sie Karton oder Palette auf dem Hubwagen oder Gabelstapler gegen Verrut-
schen.

P Transportieren Sie den Trockner an seinen Aufstellort.

P Entfernen Sie die Verpackung des Trockners.

P Richten Sie den Trockner vorsichtig auf.

P Positionieren Sie den Trockner an seinem Aufstellort.

Trockner im Karton Trockner auf Transportpalette

Trockner im Boden verankern

Die Standprofile des Trockners sind mit
vorgebohrten Verankerungsbohrungen ver-
sehen (siehe Abbildung).

» Den Trockner mit geeignetem Befesti-
gungsmaterial im Boden verankern.

P Bei schwingenden Untergriinden: Den
Trockner auf entsprechende Schwin-gungs-
dampfer stellen.

Bores on the stand profiles

Trockner an der Wand befestigen (Option)
Die Standprofile kdnnen um 90° in Richtung Trocknerrlickseite versetzt montiert werden

(siehe Pfeil in obiger Abbildung).

P Schalldampfer und Standprofile losschrauben. Standprofile um 90° drehen, bis die Zu-
satzbohrungen fir Befestigungsschrauben und Schalldampfer deckungsgleich sind. Stand-
profil und Schalldampfer wieder anschrauben.

P Den Trockner mit geeignetem Befestigungsmaterial von ausreichender Tragkraft an der

Wand befestigen.

12 BSP-MT 1-8/D3
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Trockner lagern

Wenn der Trockner l&ngere Zeit gelagert werden soll, missen die folgenden Bedingungen an
den Lagerort erflillt sein:

¢ Der Trockner darf nicht im Freien gelagert werden.

¢ Der Lagerraum muss trocken sein.

¢ Der Lagerraum muss staubfrei sein, oder der Trockner muss mit einer Plane abgedeckt
werden.

¢ Der Lagerraum muss eine Umgebungstemperatur von mindestens +1 °C aufweisen.

Um den Trockner einzulagern, gehen Sie wie folgt vor:

P Trockner auBer Betrieb nehmen, wie auf Seite 30 beschrieben.

P Sicherstellen, dass das betreiberseitig installierte Drucklufteintritts- und das betreibersei-
tig installierte Druckaustrittsventil geschlossen ist und dass der Trockner drucklos ist.

» Trockner vom Druckluftnetz trennen.

P Trockner von der elektrischen Netzversorgung sowie ggf. von Fremdleitungen trennen.
P Drucklufteintritts- und Druckluftaustrittséffnungen am Trockner zum Schutz gegen Ver-
schmutzung mit Folie oder ahnlichem verschlieBen.

P Trockner nach Méglichkeit mit einer Plane abdecken.

Der Trockner kann nun langfristig gelagert werden.

Hinweis:
Wenn Sie den Trockner nach langerer Lagerzeit wieder in Betrieb nehmen, ge-
hen Sie bitte so vor, wie bei der ersten Inbetriebnahme (siehe Seite 25).

Trocken- und Reinigungsmittel lagern
P Trocken- und Reinigungsmittel nicht im Freien lagern.
P Trocken- und Reinigungsmittel gut vor Feuchtigkeit schiitzen.

BSP-MT 1-8/D3 13
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Technische Produktbeschreibung

Ubersichtsbezeichnungen

Vorderansicht

Ruckschlagventilplatte Drucktaupunktmes-
(RV1-RV2) sung (option)
Differenzdruckmanometer - . Differenzdruckmano-
(nur KA-MT 6-8) i e 3 meter (nur KA-MT 6-8)
Drucklufteinlass .
Druckluftauslass

Vorfilter

Kondensatableiter Nachfilter

Ein/Aus-Schalter
Handablass

Stromanschluss
Schaltkasten mit

Steuerung Multitronic

Einkammer-
Hohlprofilbehalter

Schalldampfer

I —l].':.

Magnetventile (Y1-Y4) A, L Magnetventilplatte

Funktionsbeschreibung

Der Trockner trocknet die vom Kompressor angelieferte Druckluft und stellt sie fir die indust-
rielle Verwendung zur Verfiigung.

Vorfilter reinigen die Druckluft von Staub, Schmutz, Ol- und Wassertrépfchen, bevor die
Druckluft den Trockner erreicht. Vorfilter dienen damit auch der Verlangerung der Trockenmit-
telstandzeit.

Nachfilter reinigen die Druckluft von Trockenmittelabrieb, bevor sie dem Druckluftnetz zuge-
fahrt wird.

In den zwei Kammern des Hohlprofilbehélters befindet sich duBerst poréses Trockenmittel,
mit dem der Druckluft die Feuchtigkeit entzogen und wie in einem Schwamm gespeichert
wird. Die gespeicherte Feuchte wird dem Trockenmittel anschlieBend wieder entzogen und
der Umgebung zugefihrt.

Die beiden Kammern befinden sich dazu abwechselnd in unterschiedlichen Betriebszustan-
den. Wéhrend in der einen die Druckluft entfeuchtet wird (Adsorption), wird in der anderen
das feuchte Trockenmittel flr eine erneute Beladung vorbereitet (Regeneration). Diese beiden
bei der Druckluft-aufbereitung parallel ablaufenden Zustande sind nachfolgend beschrieben.

14 BSP-MT 1-8/D3
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Adsorption

Uber einen Kompressor wird feuchte Druck-
luft an die Vorfilter angeliefert. Von dort aus
durch-stromt die Druckluft die adsorbierende,
unter Druck stehende Kammer von unten nach
oben. Dabei entzieht das Trockenmittel der Luft
die Feuchtigkeit. Die trockene Druckluft wird
Uber die Reinigungsstufe und den Nachfilter
dem Leitungsnetz zugefihrt.

-— A = — §—

Adsorption in der linken Trocken—-mittel-
Doppelkammer- kammer
Regenexatigndpaetiglezur Adsorption ablaufend)

Gleichzeitig wird die andere Kammer zur erneuten Aufnahme von Feuchtigkeit vorbereitet.
Diesen Vorgang nennt man Regeneration. Die Regeneration ist in drei Phasen unterteilt:
Expansion, Entfeuchtung und Druckaufbau.
Bei der Option Drucktaupunkt-Steuerung folgt der Regeneration eine weitere Phase, die
Standby-Phase.

Expansionsphase
Wahrend der Expansion wird der Druck in
der rechten Kammer innerhalb einiger Sekun- w
den Uber den Schallddmpfer bis auf Umge-
bungs-druck entspannt. Das Ausstrémen der
Druckluft macht sich durch ein plétzliches
starkes Strémungsgerdusch am Schalldampfer
bemerkbar.

Entfeuchtungsphase
Vor dem Austritt zum Leitungsnetz wird ge- |
trock-nete Druckluft abgezweigt. Mittels einer ] n
Blende wird ein Teilstrom erzeugt, so dass ] E - 4‘
dieses Regenerations—gas die auf Umgebungs- B
druck entspannte Kammer durchstrémt.
Die im Trockenmittel gespeicherte Feuchtigkeit
wird von dem Luftstrom aufgenommen und Uber

den Schalldampfer ins Freie gefihrt. Regeneration in der rechten Trockenmit-
tel-kammer

BSP-MT 1-8/D3 15
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Druckaufbauphase

Nach der Entfeuchtung wird der Druck in der

fertig regenerierten Kammer auf den Be-triebs-

Uberdruck gebracht, so dass die Umschaltung o — e
von Regeneration auf Adsorption auf Betriebs-

druckniveau stattfinden kann.

Druckaufbau

Standby-Phase (bei Option Drucktaupunkt-Steuerung)
In der Standby-Phase wartet die fertig regenerierte und zur Feuchteaufnahme bereite Kam-
mer auf die Umschaltung. Die Umschaltung erfolgt, sobald der gemessene Drucktaupunkt
am Druckluftaustritt den eingestellten Umschaltwert erreicht hat.

Umschaltung
Wenn das Trockenmittel in der adsorbierenden Kammer gentigend Feuchtigkeit aufgenom-
men hat, erfolgt die Umschaltung zwischen den Kammern. Nach der Umschaltung wiederholt
sich der oben beschriebene Vorgang, wobei jetzt die Adsorption und die Regeneration in der
jeweils anderen Kammer stattfinden.

16 BSP-MT 1-8/D3
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Verfligbare Optionen

Far den Trockner sind folgende Optionen verfligbar:
¢ Anfahrvorrichtung
¢ Signalkontakte der Steuerung und Kompressorgleichlauf
¢ Drucktaupunkt-Steuerung
¢ Feinfilterschalldampfer
¢ Blendenkit

Anfahrvorrichtung
Eine Anfahrvorrichtung besteht im wesentlichen aus einer Druckhaltevorrichtung, die hinter
dem Trockner angeordnet ist. Mit der Druckhaltevorrichtung wird erreicht, dass sich Druck im
Trockner aufbauen und die Adsorption ablaufen kann.
Sie wird immer dann benétigt, wenn hinter dem Trockner ein leerer Druckluft-speicher oder
ein leeres Druckluftnetz gefiillt werden muss (z. B. nach Wochen-endabschaltungen und
wenn der Druck im Druckluftnetz haufig deutlich unter den angegebenen Betriebsdruck
sinken kann).

Signalkontakte der Steuerung & Kompressorgleichlauf
StandardmaBig ist die Steuerung mit einem Digitaleingang zum Kompressor-gleichlaufbetrieb
des Trockners ausgestattet. Dies erlaubt bei diskontinuierlichem Kompressorbetrieb den
zeitgleichen und daher effizienten Trocknerbetrieb.
Mit Hilfe des Kompressorgleichlaufs lassen sich Energiekosten verringern, denn der Betrieb
des Trockners erfolgt abhéngig vom Betrieb des Kompressors.
Die Kompressorgleichlaufsteuerung ist der Drucktaupunktsteuerung (siehe unten) Gbergeord-
net. Wenn beide Optionen realisiert sind, wird die Kompressorgleichlaufsteuerung vorrangig
behandelt.
Zuséatzlich ist die Ausstattung der Steuerung mit einem Betriebsmeldekontakt mdéglich. Der
Trocknerbetrieb kann so extern iberwacht werden. Bei der Option Drucktaupunkt-Steuerung
ist dieser Kontakt standardméaBig vorhanden; er dient zuséatzlich zur Ausgabe der Betriebs-
meldung auch noch zur Ausgabe eines Drucktaupunkt-Alarms.

Drucktaupunkt-Steuerung
Mit einer Drucktaupunkt-Steuerung kénnen Sie den Trockner im starren oder variablen Zyklus
betreiben. Im starren Zyklus erfolgt die Umschaltung nach einer festgelegten Zeit (in der
Regel nach 5 Minuten). Im variablen Zyklus erfolgt die Umschaltung abh&ngig vom erreichten
Drucktaupunkt und der Beladung des Trockenmittels. Die Adsorptionszeit im variablen Zyklus
betragt maximal 10 Minuten.

Feinfilterschalldampfer
Feinfilterschallddmpfer dienen der weiteren Reduzierung der Gerduschemissionen des Trock-
ners. Sie werden anstelle der standardmaBig verbauten Schalldampfer eingesetzt.

Blendenkit
Sollte der Betriebsdruck vom Standard-Auslegungsdruck (7bare) abweichen, kann dies zu
einem veranderten Regenerationsluftbedarf filhren und die Wirtschaftlichkeit des Trockners
nachteilig beeinflussen. Um diesem Effekt entgegenzuwirken, ist es méglich, die eingebaute
Regenerationsgasblende gegen eine Blende mit verdnderter Bohrung auszutauschen. Der
Regenerationsluftverbrauch wird somit optimiert und die Energieeffizienz des Trockners wie-
derhergestellt. Weitere Informationen zur Umristung der Regenerationsgasblende sind beim
Hersteller verflugbar.
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Installieren

é Arbeiten an Rohrleitungen und an der Elektrik nur von autorisiertem und
qualifiziertem Fachpersonal ausfiihren lassen.

Sobald der Trockner an seinem Einsatzort aufgestellt ist, kbnnen Sie die zu- und abflihrenden
Druckluftleitungen installieren und den elektrischen Anschluss vornehmen.

Voraussetzungen fiir die Installation

FUr eine ordnungsgemaéBe Installation des Trockners missen seitens des Betreibers die
folgenden Voraussetzungen erflllt sein.

¢ Es missen Anschlisse und Leitungen fur die Zu- und Abflihrung der Druckluft gegeben
sein.

¢ Betreiberseitig muss ein Drucklufteintritts- und ein Druckluftaustrittsventil installiert werden,
so dass der Trockner drucklos installiert und gewartet werden kann (siehe auch Installations-
beispiel auf Seite 19).

¢ Alle Rohrleitungen, Kupplungen und Anschliisse missen den richtigen Durchmesser haben
und auf den Betriebsdruck abgestimmt sein.

Gefahr durch Uberschreitung der Grenzwerte!
Es muss eine Sicherheitseinrichtung gegen Uberschreitung des maximal zulas-
é sigen Betriebsiiberdrucks vorhanden sein.
Die Sicherheitseinrichtung muB so installiert werden, dass der Trockner auch
bei Temperaturerhdhungen des Druckgases zuverlissig vor Uberschreitung
des maximal zuldssigen Betriebsdrucks geschiitzt ist.
Die zur Erfullung dieser Voraussetzungen notwendigen Daten entnehmen Sie bitte den beige-
flgten technischen Unterlagen im Anhang.

Achtung!

é Bei Nichtbefolgung der oben genannten Voraussetzungen kann der sichere
Betrieb des Trockners nicht gewéahrleistet werden. AuBerdem kann dadurch die
Funktion des Trockners beeintrachtigt werden.
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Verrohrung montieren

Um die optimale Arbeitsweise des Trockners zu gewéhrleisten, muss der Trockner span-
nungsfrei in die Druckluftanlage eingepasst werden.

» Vor der Montage sicherstellen, dass alle zu- und abfihrenden Druckluft-leitungen und
Ventile sauber und unbeschédigt sind.

» Die Schraubverbindungen kontrollieren und ggf. nachziehen, denn sie kénnten sich durch
den Transport gelockert haben.

P Stopfen an Drucklufteinlass- und -auslass entfernen.

Samtliche Verrohrungen unbedingt spannungsfrei ausfiihren!
Unter Spannung stehende Rohre kénnen durch die Belastung im Betrieb bers-
ten. Das kann Sachschaden und Verletzungen verursachen.

P Den Trockner mit Stahlrohrleitungen an die Druckluftanlage anschlieBen.
Die nachstehende Abbildung zeigt ein Installationsbeispiel.

Druckluftsystem Pos. | Bauteil

1 Eintritt, feuchte Luft

1 2 6 7 Drucklufteintrittsventil,
2 ) o
D, >< >< > betreiberseitig
3 |Vorfilter
4 |Trockner
5 Nachfilter
6 Druckluftaustrittsventil,

betreiberseitig
7 |Austritt, trockene Luft

Beispiel einer Installation mit Bypassleitung

P Die Anschlussleitungen fiir den Vorfilter (3) sind mit leichtem Gefalle in Richtung zum
Vorfilter auszufihren.

P Esist je ein Absperrventil (2, 6) an der Drucklufteintritts— und austrittsseite des Trockners
zu installieren.
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Elektrischen Anschluss installieren

Arbeiten an der elektrischen Anlage diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal

f Warnung vor elektrischer Spannung!
durchgefiihrt werden!

Zuleitung installieren
Die Komponenten des Trockners sind werkseitig im Schaltkasten ange-schlossen worden.
Sie missen diesen nur noch an die elektrische Zuleitung anschlieBen.
Am Schaltkasten befindet sich ein Geratestecker, an dem Sie den elektrischen AnschluB3
vornehmen mussen.
P Sicherstellen, dass der Querschnitt der elektrischen Zuleitung der Leistung des Trockners
und der bauseits vorhandenen Spannung entspricht.
P Elektrische Zuleitung und Fremdleitungen zum Trockner spannungsfrei machen.
P Elektrische Zuleitung zum Trockner gegen Wiedereinschalten sichern.

P Schraube (1) am Geratestecker lésen und ®
Geratestecker mit Dichtung vom Schaltkasten
abziehen.

» Klemmenblock mit geeignetem Werkzeug
aus der Anschlussdose I6sen (2).

P PG-Verschraubung I6sen und Kabel durch
die Offnung ziehen (3). Die freiliegenden Phase-
nenden sollten nicht langer sein als max. 35 mm.

» Nun die Kabelverbindung wie folgt herstellen:
—..Erde an Klemme PE

—..L1 an Klemme 1

—..N an Klemme 2

Die Klemme 3 wird nicht belegt.

i

Elektrische Zuleitung am Geréateste-
cker anschlieBen
P Klemmenblock in den Geréatestecker einpassen und Geratestecker mit Dichtung wieder
mit der Schraube am Schaltkasten befestigen.
P Den Trockner mit Sicherungen in allen Phasen vor Kurzschluss sichern.
P Zur Zugentlastung des Kabels die PG-Verschraubung wieder festziehen.
Externe Signalleitungen anschlieBen
Hinweis:
Bei Einsatz des Trockners in redundanten Systemen (gemaB dem Europaischen
Arzneibuch) mit Gibergeordneter Steuerung empfehlen wir
- die Ansteuerung des Trockners im Kompressorgleichlaufbetrieb sowie
- ein Betriebsintervall des Trockners von mindestens 24 Stunden,

um einen regularen Zyklenverlauf sowie den gewiinschten Drucktaupunkt zu
erreichen.
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Zum Kompressorgleichlaufbetrieb

StandardmaBig ist die Steuerung mit einem Digitaleingang ausgestattet, der die Regenerati-
on des Trockners vom Kompressorbetrieb abhé&ngig macht (Schalter S1 auf der Platine der
Steuerung, siehe auch Abb. unten). Steht der Schalter S1 in Stellung ON, verlaufen Kom-
pressorbetrieb und Regeneration des Trockners synchron: Bei Stop des Kompressors stoppt
auch die Regeneration des Trockners, bei erneutem Start des Kompressors startet auch die
Regeneration erneut. Steht der Schalter S1 in Stellung OFF, wird eine begonnene Regenerati-
on immer zuende geflhrt.

Start Slop Sl.r.rl Sfup
|
ON Baotrich Batr, Kompressor
81
. Regeneration Reg. Trockner
Start Shop Start Siop
. Betrieh Stap m Stop | Kompressor
51 — —_ — - — —
OFF Reganeration Regeneration Trockner

Gehen Sie zur Installation vor wie folgt:
P SchlieBen Sie die Signalleitung vom potentialfreien Kontakt des Kompressors an Klemme
1 und 2 (gemé&B Elektro-Schaltplan) an.
Hinweis:
Die Kompressorgleichlaufsteuerung ist der Drucktaupunktsteuerung (siehe
unten) libergeordnet. Wenn beide Optionen realisiert sind, wird die Kompres-
sorgleichlaufsteuerung vorrangig behandelt.
Zur Betriebsiiberwachung (optional)
Optional ist die Méglichkeit vorgesehen, den Trockner an ein Stdrmeldesystem Uber einen
potentialfreien Betriebsmeldekontakt anzuschlieBen. Meldungen wie:
¢ Trockner eingeschaltet (Kontakt geschlossen),
¢ Netzversorgung unterbrochen (Kontakt offen),
¢ Drucktaupunkt-Alarm (bei Option Drucktaupunkt-Steuerung, Kontakt offen),
Gehen Sie zur Installation vor wie folgt:
P SchlieBen Sie die Leitungen des Stérmeldesystems an das Relais K5 (gemaB Elekt-
ro-Schaltplan) an.
Verschraubungen priifen
Vor der Erstinbetriebnahme:
P Priifen Sie im Schaltkasten alle Verschraubungen und Klemmen auf festen Sitz, ggf.
nachziehen.
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In Betrieb nehmen

¢ Vorgeschriebene Tests und Kontrollen durchfiihren.
¢ Vor der Inbetriebnahme sicherstellen, dass keine Werkzeuge oder sonstigen Fremdteile an
einer Stelle des Trockners liegen, wo sie die Inbetriebnahme gefédhrden kénnen

Voraussetzungen fiir die erste Inbetriebnahme

Fir die erste Inbetriebnahme mussen die folgenden Voraussetzungen erflillt sein:

¢ Das Leitungsnetz ist frei von Verunreinigungen.

¢ Samtliche Absperrventile sind geschlossen.

¢ Der Trockner ist ordnungsgemaB aufgestellt und installiert.

Kontrollen vor der Inbetriebnahme

Stellen Sie sicher, dass

¢ alle Rohr-, Kabel- und Schraubverbindungen am Trockner nachgezogen sind,

¢ keine Leitungen an Kdrperkanten scheuern,

¢ alle Befestigungen einwandfrei festsitzen,

0 das Nadelventil am Olprifindikator geschlossen ist,

¢ die Elektroanschlisse sicheren Kontakt haben und in gutem Zustand sind,

¢ betreiberseitige und unter Druck stehende Teile wie Sicherheitsventile oder sonstige Vor-
richtungen nicht durch Schmutz oder Farbe verstopft sind,

¢ alle zur Druckluftanlage gehérenden Teile, die unter Druck stehen (Ventile, Schlauche usw.)
frei sind von Abnutzungserscheinungen und Méangeln.

Einstellzeiten der Betriebsphasen

In der Standardausfiihrung wird der Trockner mit einer zeitabhangigen Steuerung ausgelie-
fert. Der Phasenablauf erfolgt in einem starren Zyklus.

Bei der Option Drucktaupunkt-Steuerung kann der Trockner auch im variablen Zyklus (abh&n-
gig vom Drucktaupunkt) arbeiten.

Die nachfolgende Tabelle gibt die Dauer der einzelnen Phasen an.

Phasendauer starrer Zyklus variabler Zyklus
Adsorption 5 min 10 min, maximal
Regeneration gesamt 5 min 5 min
- davon Expansion ~ 0,2 min ~ 0,2 min
- davon Entfeuchtung ~4 min ~ 4 min
- davon Druckaufbau ~ 1 min ~1 min
Standby -- ~ 55 min, maximal

22 BSP-MT 1-8/D3



DE | Betriebsanleitung In Betrieb nehmen

Ubersicht Giber die Bedien- und Anzeigeelemente
Ein/Aus-Schalter
Seitlich am Schaltkasten ist oberhalb des Geratesteckers (1, siehe Abbildung) der Ein/

Aus-Schalter (2) angebracht:

¢ In der Stellung 0 ist die Spannungsversorgung unterbrochen, und der Trockner ist ausge-
schaltet. Die Hauptventile (V1, V2) sind stromlos geéffnet (und die Expansionsventile (V3, V4)
stromlos geschlossen). Dadurch ist der ausgeschaltete Trockner in Hauptstrémungsrichtung

durchgéngig.

¢ In der Stellung | wird der Trockner einge-
schaltet und in starrer (zeitabh&angiger) Fahr-
weise betrieben.

¢ In der Stellung Il wird der Trockner einge-
schaltet und
— mit Kompressorgleichlauf
—in variabler (drucktaupunkt-abhangiger)
Fahrweise betrieben.
Stellung Il ist nur bei der Option Kompres-
sorgleichlauf und Drucktaupunkt-Steuerung
relevant.

Anzeigefront

Die Anzeigefront am Schaltkasten ist mit
Leuchtdioden und einer Digitalanzeige
ausge-stattet, die den Betriebs-zustand des

Trockners anzeigen:

| —3

~—2

Anzeigefront am Schaltkasten
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Leuchtdiode Power (1)
Leuchtet bei eingeschaltetem Trockner.
FlieBschaltbild (2)
Vier Leuchtdioden zeigen die jeweiligen Betriebsphasen des Trockners an:

Behélter B1 E Behalter B2

Regeneration 1 0 5) Regeneration 2

Adsorption 1 @ o Adsorption 2

Die folgenden Dioden leuchten je nach Betriebsphase gemeinsam:

Adsorption B1 und Regeneration B2 oder Regeneration B1 und Adsorption B2.
Digitalanzeige (3)

Die Digitalanzeige zeigt regulér die einzelnen Schritte des Programmablaufs an und zahlt

deren verbleibende Zeit riickwarts. Die Abfolge der einzelnen Programmschritte und deren

Dauer sind ausflihrlich im Logikplan auf Seite 51 dargestellt.

Anzeige Bedeutung
2 215 | Standardanzeige: Links der aktuelle Schritt; rechts die noch verbleibenden
Sekunden.
Das Beispiel zeigt Schritt 2 mit den noch verbleibenden 215 Sekunden.
SEr Nach 8000 Betriebsstunden erscheint die Anzeige SEr. (Service) fur 1 Minute

im Wechsel mit der Standardanzeige.
Benachrichtigen Sie das Servicepersonal des Herstellers; es missen turnusge-
maBe Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden.

-25 Alternativ zur Standardanzeige erfolgt bei der Option Drucktaupunkt-Steuerung
die Anzeige des aktuell gemessenen Drucktaupunkts. Die Anzeige kann im
Messbereich von 100 °C bis +20 °C erfolgen.

Falls der gemessene Drucktaupunkt den werksseitig eingestellten Alarmwert (5
°C oberhalb des Umschaltwertes) Uberschreitet, beginnt die Drucktaupunktan-
zeige zu blinken.

Zusatzlich kénnen bei optionaler Drucktaupunkt-Steuerung die folgenden Stérmeldungen
erscheinen:

Anzeige Ursache
+20 ¢ Obere Messgrenze Uberschritten.
999 ¢ Drucktaupunktsensor defekt.
sens ¢ keine Spannungsversorgung des Sensors,
o ¢ Kabelbruch,
-999 ¢ Sensor defekt.
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Leuchtdiode Economy cycle (4)
Diese Diode ist nur bei der Option Drucktaupunkt-Steuerung relevant. Die Diode leuchtet,
wenn sich der eingeschaltete Trockner in der Standby-Phase befindet und keine Regenerati-
onsluft bendtigt wird.

Trockner in Betrieb nehmen

Warnung vor schlagartigem Luftausstof!
Wahrend der Expansion entweicht der Druck schlagartig iiber den Schalldamp-

fer
¢ Es entsteht ein lautes Expansionsgerausch, das lhr Gehor schadigen kann.
¢ Im Luftstrom mitgerissene Partikel konnen lhre Augen oder Haut verletzen.
Tragen Sie daher stets Augen- und Gehoérschutz, wenn Sie sich im Bereich des
Trockners aufhalten!

Gefahr durch plotzlich entweichenden Druck!
Niemals Teile des Trockners entfernen oder sonstige Manipulationen vorneh-
é men, solange die Anlage unter Druck steht! Pl6tzlich entweichender Druck
kann schwere Verletzungen verursachen.
Vor Arbeiten am Trockner zuerst die Anlage drucklos machen.
¢ Vorgeschriebene Tests und Kontrollen durchfiihren.
¢ Keinesfalls die Werkseinstellungen an der Steuerplatine im Schaltkasten ohne Ricksprache
mit dem Hersteller &ndern.
¢ Vor der Inbetriebnahme sicherstellen, dass keine Werkzeuge oder sonstigen Fremdteile an
einer Stelle des Trockners liegen, wo sie die Inbetriebnahme gefédhrden kénnen.
Druckluftzufuhr 6ffnen und Trockner einschalten
Gehen Sie bei der Inbetriebnahme in der hier aufgefihrten Reihenfolge vor.
P Sicherstellen, dass betreiberseitig installierte Drucklufteintritts- und austrittsventile ge-
schlossen sind (siehe Installationsbeispiel auf Seite 19).
P Sicherstellen, dass das Druckluftnetz vor dem Trockner unter Druck steht. Gegebenenfalls
unter Druck setzen (Kompressor einschalten).

Drucklufteintrittsventil langsam 6ffnen!

f'r Schlagartigen Druckaufbau unbedingt vermeiden! Wenn sich der Druck zu
schnell aufbaut, kann das zu Schaden am Trockner fiihren. Daher Druckluftein-
trittsventil immer langsam 6ffnen!

P Betreiberseitig installiertes Drucklufteintrittsventil vor dem Trockner langsam &ffnen.

P Trockner einschalten: Dazu Ein/Aus-Schalter auf I stellen.

Falls der Trockner erstmalig oder nach Trockenmittelwechsel in Betrieb genom-men wird,

ist der folgende Zwischenschritt sinnvoll. Bei einer Wiederinbetrieb-nahme kénnen Sie den

folgenden Zwischenschritt Gberspringen.

Trockner erstmalig oder nach Trockenmittelwechsel separat betreiben

Abhéangig von Transport- und Lagerbedingungen kann das Trockenmittel in den Kammern

bereits mit Feuchtigkeit aus der Umgebung beladen sein. Daher ist es vor jeder erstmaligen

Inbetriebnahme sinnvoll, den Trockner einige Zeit getrennt vom Druckluftnetz zu betreiben.

Hierdurch wird das Trockenmittel in jeder Kammer mehrfach regeneriert und ist zur Feuchtig-

keitsaufnahme optimal vorbereitet.
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Hinweis:
Abhangig vom angestrebten Drucktaupunkt empfehlen wir, den Trockner bei
der Erstinbetriebnahme :
¢ fiir Drucktaupunkt von -25 bis -40 °C: ohne Druckluftverbrauch zu betrei-
ben fiir mind. 4 Stunden;
¢ fir Drucktaupunkt von -70 °C: ohne Druckluftverbrauch fiir 1 Tag und dann
bei einem reduzierten Nenndurchfluss von 50% wéahrend die nachsten 6 bis
7 Tage ohne Riicksicht auf den Taupunkt.
Wenn Sie den Trockner entsprechend unserer Empfehlung in Betrieb nehmen wollen, gehen
Sie vor, wie folgt:
P Sicherstellen, dass das betreiberseitig installierte Druckluftaustrittsventil geschlossen ist.
P Druckluftaustrittsventil fiir die zuvor empfohlene Dauer geschlossen halten.
Danach kann der Trockner geméaB des nachfolgenden Abschnitts im Druck-luftnetz in Betrieb
genommen werden.
Trockner gleich im Druckluftnetz betreiben
P Sicherstellen, dass das Druckluftnetz nach dem Trockner unter Druck steht oder eine
Anfahrvorrichtung (Option, siehe Seite 17) direkt nach dem Trockner in das Druckluftnetz
installiert wurde.
Dies ist umso wichtiger, je gréBer das Druckluftnetz nach dem Trockner ist. Kleinere Druck-
luftnetze kénnen auch mittels durch den Trockner geleiteter Druckluft unter Druck gesetzt
werden.

Druckluftaustrittsventil langsam 6ffnen!

‘ Schlagartigen Druckabfall unbedingt vermeiden! Wenn der Druck zu schnell ab-
fallt, kann das zu Schaden am Trockner fiihren. Daher Druckluft-austrittsventil
immer langsam 6ffnen!

P Betreiberseitig installiertes Druckluftaustrittsventil langsam &ffnen. Der Druck sollte
mdglichst nicht unter den Betriebsdruck fallen. Gegebenenfalls das Druckluftaustrittsventil
in leicht gedffneter Stellung halten, bis sich das Druckluftnetz nach dem Trockner vollstédndig
gefullt hat und erst anschlieBend vollstandig 6ffnen.

Der Trockner ist damit im Druckluftnetz in Betrieb.

Bei einer Stérung
Im Notfall und bei sicherheitsrelevanten Stérungen (z. B. plétzlich entweichende Druckluft,
defekte Komponenten) sofort die Druckluftzufuhr sperren und dann den Ein/Aus-Schalter des
Trockners auf O stellen, um die Spannungsversorgung zu unterbrechen. AnschlieBend Trock-
ner drucklos machen (siehe auch Abschnitt Trockner drucklos machen und auBer Betrieb
nehmen auf Seite 30).
Gehen Sie anschlieBend vor wie folgt:

Stérung beheben
P Mégliche Ursache und Behebung der Stérung in der Tabelle auf Seite 44 nachschla-
gen.
P Stérung beseitigen.
P Die Inbetriebnahme nun erneut durchfiihren.
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Fahrweise andern

Wann kann die Fahrweise geandert werden?
Nach einer erfolgreich abgeschlossenen Erstinbetriebnahme kann bei den Optionen :
¢ Kompressorgleichlauf und
¢ Drucktaupunkt-Steuerung
der Trockner in 6konomischer Fahrweise (Economy Cycle) betrieben werden.
Wann sollte die Fahrweise geédndert werden?
Das Andern der Fahrweise sollte wéhrend der Druckaufbauphase vor der Umschaltung erfol-
gen; beide Kammern sind wahrend der Druckaufbauphase nahezu unter Betriebstberdruck,
und es entsteht kein schneller Druckanstieg bei einer Umschaltung zwischen den Kammern.
Zu dieser Zeit leuchtet nur eine Adsorptions-Diode am FlieBschaltbild, und die Digitalanzeige
zeigt den Schritt 4 bzw. 9 fir die Dauer von 1 Minute an (siehe Logikplan; nicht bei Anzeige
des Drucktaupunkts).
Welche Fahrweise ist moglich?
Wenn der Trockner bauseits zum Kompressorgleichlaufbetrieb angeschlossen sowie mit der
Option Drucktaupunkt-Steuerung ausgeristet ist, kdnnen diese Optionen nur zusammen
gestartet werden. Der Kompressorgleichlaufbetrieb ist dabei als Ubergeordnet gegenlber der
Drucktaupunkt-Steuerung anzusehen.
Bei Kompressorgleichlauf
Bei Kompressorgleichlauf arbeitet der Trockner nur zusammen mit dem Kompressor. Wenn
der Kompressor ausgeschaltet wird, geht der Trockner in Standby-Betrieb.
Im Standby bleibt die Steuerung eingeschaltet, der Trockner ist betriebsbereit fir die ndchste
Umschaltung — sobald der Kompressor wieder eingeschaltet wird.
Hinweis:
Die Kompressorgleichlaufsteuerung ist der Drucktaupunktsteuerung (siehe

unten) libergeordnet. Wenn beide Optionen realisiert sind, wird die Kompres-
sorgleichlaufsteuerung vorrangig behandelt.

Bei Drucktaupunkt-Steuerung (Option)
Bei der Drucktaupunkt-Steuerung arbeitet der Trockner im variablen Zyklus, abhéngig vom
gemessenen Drucktaupunkt der getrockneten Luft am Druckluftaustritt. Sobald der Drucktau-
punkt sich verschlechtert, weil das Trockenmittel in der adsorbierenden Kammer vollstandig
mit Feuchtigkeit gesattigt ist, findet die Umschaltung zwischen den Kammern statt.
Der Umschalt-Drucktaupunkt ist werksseitig voreingestellt.

Wie wird die Fahrweise gedndert?
P Warten Sie ab, bis sich der Trockner in der Druckaufbauphase vor der Umschaltung befin-
det.
Es leuchtet nur eine Diode Adsorption B1/B2 am FlieBschaltbild.
P Driicken Sie dann den Ein/Aus-Schalter in Stellung II.
Das Programm fahrt im Ablauf fort.
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Betrieb uberwachen

Der Betrieb des Trockners erfolgt vollautomatisch. Sie sollten jedoch die regelméBigen Kont-
rollen durchfiihren, die im Kapitel Trockner warten und instandhalten aufgefiihrt sind.

Warnung vor schlagartigem LuftausstoB!
Wahrend der Expansion entweicht der Druck schlagartig tiber den Schalldamp-

fer
¢ Es entsteht ein lautes Expansionsgerdusch, das lhr Geh6r schadigen kann.
¢ Im Luftstrom mitgerissene Partikel konnen lhre Augen oder Haut verletzen.
Tragen Sie daher stets Augen- und Gehoérschutz, wenn Sie sich im Bereich des
Trockners aufhalten!
¢ Je leistungsstéarker der Trockner, desto héher kann die Gerduschentwicklung wéhrend des
Betriebes sein. Der Betreiber muss daher geeignete Schutzausriistungen (z. B. Gehdrschutz)
zur Verfliigung stellen.
¢ Den Trockner nur innerhalb der zuldssigen Grenzwerte betreiben (siehe Typenschild). Durch
den Betrieb des Trockners unter Bedingungen, die Uber die festgelegten Werte hinausge-
hen, wird der Trockner Belastungen ausgesetzt, fir die er nicht ausgelegt ist. Das kann zu
Funktionsstérungen fihren.
¢ Den Trockner regelmaBig auf duBerlich erkennbare Schaden und Mangel priifen. Veran-
derungen, auch solche im Betriebsverhalten, sofort der zustandigen Stelle bzw. Person
melden.
¢ Im Notfall und bei sicherheitsrelevanten Stérungen (z. B. pl6étzlich entwei-chende Druckluft,
defekte Komponenten) sofort die Druckluftzufuhr sperren und dann den Ein/Aus-Schalter
des Trockners auf 0 stellen, um die Spannungsversorgung zu unterbrechen. AnschlieBend
Trockner drucklos machen (siehe auch Abschnitt Trockner drucklos machen und auBer
Betrieb nehmen auf Seite 30). Den Trockner erst nach Beseitigung der Stérung wieder in
Betrieb nehmen.

Bei Drucktaupunkt-Steuerung (Option)

Anzeige des Drucktaupunkts
Bei installierter Drucktaupunkt-Steuerung zeigt die Digitalanzeige an der Schaltkastenfront
den aktuell gemessenen Drucktaupunkt an. Die Anzeige kann im Messbereich von —100 °C
(-148 °F) to +20 °C (68 °F) erfolgen.
Wird der gewiinschte Drucktaupunkt Uberschritten, schaltet die Steuerung zwischen den
Kammern um. Der Umschalt-Drucktaupunkt ist werksseitig voreingestellt.
P Kontrollieren Sie daher nach einer Erstinbetriebnahme oder umfangreichen Wartungsar-
beiten am Trockner den angezeigten Drucktaupunkt.
Ggf. wird der gewlinschte Drucktaupunkt erst nach langerer Betriebsdauer erreicht.
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Stérungsanzeigen
Falls der gemessene Drucktaupunkt den werksseitig eingestellten Alarmwert (5 °C oberhalb
des Umschaltwertes) tberschreitet, beginnt die Drucktaupunktanzeige zu blinken. Zusétzlich
kann eine Stérmeldung Uber den potentialfreien Sammelkontakt ausgegeben werden.
Folgende Anzeigen kdnnen im Fall einer Stérung auftreten:

Anzeige Ursache
+20 ¢ Obere Messgrenze Uberschritten.
999 ¢ Drucktaupunktsensor defekt
sens ¢ keine Spannungsversorgung des Sensors
o ¢ Kabelbruch,
-999 ¢ Sensor defekt

Zur Stérungsbehebung siehe Kapitel Stérungen erkennen und beseitigen.
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Trockner auBer Betrieb nehmen und wiederanfahren

In folgenden Fallen missen Sie den Trockner auBer Betrieb nehmen und drucklos machen:
¢ Im Notfall und bei Stérungen

¢ Zur Wartung

¢ Zur Demontage

Gefahr durch plotzlich entweichenden Druck!

f'j Niemals Teile des Trockners entfernen oder sonstige Manipulationen vorneh-
men, solange die Anlage unter Druck steht! Pl6tzlich entweichender Druck
kann schwere Verletzungen verursachen.

Vor Arbeiten am Trockner zuerst die Anlage drucklos machen

é Achtung!
Sachschaden am Trockner durch Ausschalten wahrend der Expansions- und

Entfeuchtungsphase.
In dieser Zeit ist der Druck in der regenerierenden Kammer auf Umgebungs-
druck entspannt: Offnet sich wahrend dieser Zeit das Hauptventil durch Aus-
schalten des Trockners, erhéht sich der Druck in kiirzester Zeit. Mit der Folge
dass,

¢ das Trockenmittel geschadigt wird und

¢ Abrieb die Regenerationsleistung nachhaltig mindert.
Warten Sie ab, bis sich der Trockner in der Druckaufbauphase oder im Standby
vor der Umschaltung befindet, bevor Sie den Trockner ausschalten.

Hinweis:

Bei bauseits installiertem Kompressorgleichlaufbetrieb sollte erst der Kom-
pressor ausgeschaltet und die Standby-Phase des Trockners abgewartet wer-
den, bevor der Trockner mit dem Ein/Aus-Schalter ausgeschaltet wird.

So wird die Regeneration stets zu Ende gefiihrt, und beide Kammern sind unter
gleichem Druck.

Sobald der Trockner wieder eingeschaltet wird, fahrt das Programm an der
Stelle fort, an der es zuvor unterbrochen wurde.

Trockner im Notfall auBer Betrieb nehmen

Um den Trockner in einem Notfall auBer Betrieb zu nehmen gehen Sie vor wie folgt:

P SchlieBen Sie ggf. vorhandene Absperrventile vor und nach dem Trockner.

P Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung indem Sie beispielsweise den Ein/
Aus-Schalter des Trockners auf O stellen.

¢ Der Trockner ist nun auBer Betrieb.

» Den Trockner nun ggf. drucklos machen.

Vor einer erneuten Inbetriebnahme muss sichergestellt sein, dass die Notfallsituation nicht
langer besteht und dass der Trockner unbeschadigt ist.

Einen besché&digten Trockner keinesfalls in Betrieb nehmen!
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Trockner drucklos machen und auBer Betrieb nehmen

Druckluftzufuhr sperren

P SchlieBen Sie das betreiberseitige Drucklufteintrittsventil vor dem Trockner.
Spannungsversorgung unterbrechen

P Schalten Sie den Trockner aus, indem Sie den Ein/Aus-Schalter auf 0 stellen.
Trockner vom Druckluftnetz nehmen

P> Betreiberseitig installiertes Druckluftaustrittsventil schlieBen.

P Falls vorhanden: Bypassleitung 6ffnen.
Trockner druckentlasten

P Trockner vollstandig drucklos machen, z. B. Handablass am Nachfilter 6ffnen.

Wenn Arbeiten an der elektrischen Anlage durchgefiihrt werden sollen

P Den Trockner drucklos machen und auBer Betrieb nehmen, wie im vorhergehenden
gleichnamigen Abschnitt beschrieben.

Verletzungsgefahr durch spannungsfiihrende Teile!

Die Kabel der elektrischen Zuleitung und von Fremdleitungen stehen auch nach
A dem Ausschalten des Trockners unter Spannung und kénnen bei Beriihrung

schwere Verletzungen verursachen! Vor Arbeiten an der elektrischen Anlage die

elektrische Zuleitung und alle Fremdleitungen spannungsfrei machen!

P Elektrische Zuleitung und Fremdleitungen zum Trockner spannungsfrei machen.

P Elektrische Zuleitung zum Trockner gegen Wiedereinschalten sichern.
Wiederanfahren

Abhéangig von bauseitig installierten Armaturen und den Druckverhéltnissen erfolgt das Wie-
deranfahren mit oder ohne Betriebslberdruck. Beachten Sie grundsatzlich:

¢ Der ausgeschaltete Trockner ist in Hauptstrémungsrichtung durchgéngig. Bei der Option
Anfahrvorrichtung muss jedoch der eingestellte Mindestdruck erreicht werden.

¢ Verfugt der Trockner Uber die optionale Drucktaupunkt-Steuerung, so tritt ein allmahlicher
Druckverlust durch den austretenden Messstrom auf.

Wenn Druckluftnetz und Trockner unter Betriebsiiberdruck geblieben sind

P Sicherstellen, dass betreiberseitiges Drucklufteintrittsventil gedffnet ist.

P Ein/Aus-Schalter auf I stellen.

Das Programm fahrt an der Stelle fort, an der es unterbrochen wurde. .

Druckluftaustrittsventil langsam 6ffnen!

. Schlagartigen Druckabfall unbedingt vermeiden! Wenn der Druck zu schnell
abfallt, kann das zu Schaden am Trockner fithren. Daher Druckluftaustrittsventil
immer langsam 6ffnen!

P Betreiberseitig installiertes Druckluftaustrittsventil langsam 6ffnen. Der Druck sollte még-

lichst nicht unter den Betriebsiberdruck fallen. Gegebenenfalls das Druckluftaustrittsventil

in leicht gedffneter Stellung halten, bis sich das Druckluftnetz nach dem Trockner vollstandig

geflllt hat und erst anschlieBend vollstandig 6ffnen.

Der Trockner ist nun wieder in Betrieb und arbeitet vollautomatisch.

Wenn Druckluftnetz und Trockner nicht unter Betriebsiiberdruck geblieben sind

P Falls unterbrochen: Spannungsversorgung des Trockners wieder herstellen.

P Sicherstellen, dass der Handablass am Nachfilter geschlossen ist.

P Den Trockner unter Druck setzen und einschalten, wie im Abschnitt Druckluftzufuhr 6ffnen

und Trockner einschalten auf Seite 26 beschrieben.
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Der Trockner ist nun wieder in Betrieb und arbeitet vollautomatisch.

Wenn das Reinigungsmittel gewechselt wurde
Das neu eingefillte Reinigungsmittel enthalt noch feine Staube, die den Nachfilter verstopfen
kénnen. Daher ist es empfehlenswert, vor der Wiederinbetriebnahme die folgenden Vorkeh-
rungen zu treffen:
P Filterunterteil des Nachfilters 16sen und zusammen mit dem Filterelement bei Seite legen.

Augenschutz und Staubmaske tragen wegen erhodhter Staubentwicklung!
@ Beim Trocknerbetrieb ohne Nachfilter kann es zu erhéhter Staubentwicklung
. kommen.
Um Augenreizungen zu vermeiden, Schutzbrille aufsetzen!
= Um ein Einatmen des Staubes zu vermeiden, Staubmaske tragen!
Danach den Trockner in Betrieb nehmen:
P Den Trockner einschalten und unter Druck setzen, wie im Abschnitt Druckluftzufuhr 6ffnen
und Trockner einschalten auf Seite 25 beschrieben.
Bei geschlossenem betreiberseitigen Druckluftaustrittsventil und offenem Nachfiltergehduse:
P Den Trockner fiir ca. eine halbe Stunde betreiben, so dass feiner Staub iber den Nachfil-
ter ausgeblasen werden kann.
Danach den Trockner auBer Betrieb nehmen:
P SchlieBen Sie das betreiberseitige Drucklufteintrittsventil vor dem Trockner.
P Schalten Sie den Trockner aus, indem Sie den Ein/Aus-Schalter auf O stellen.
AnschlieBend den Nachfilter wieder zusammenbauen und den Trockner in Betrieb nehmen
(beachten Sie dazu das Handbuch des Filters):
P Den Trockner einschalten und unter Druck setzten, wie im Abschnitt Druckluftzufuhr
offnen und Trockner einschalten auf Seite 25 beschrieben.
P Dabei Dichtigkeit des Behélters und des Nachfilters priifen.
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Trockner warten und instandhalten

Damit Wartungsarbeiten am Trockner ziigig und ohne Gefahr fir das Wartungs-personal
durchgefliihrt werden k&nnen, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise.

Hinweise zur Wartung

Gefahr!
Es besteht erhebliche Verletzungsgefahr, wenn Arbeiten am einge-schalteten
und druckbeaufschlagten Trockner durchgefiihrt werden.

Nehmen Sie vor Beginn von Wartungsarbeiten den Trockner immer auBer
Betrieb, so wie es auf Seite 30 Trockner drucklos machen und auBer Betrieb
nehmen, beschrieben ist!

Achtung!
Wartungstatigkeiten diirfen nur von autorisiertem und qualifiziertem Fach-per-
sonal und nur bei abgeschalteter und druckloser Anlage durchgefiihrt werden.

> > P

Hinweis:
Um eine einwandfreie Wartung und einen zuverlassigen Betrieb zu gewahrleis-
ten, empfehlen wir, einen Wartungsvertrag abzuschlieBen.
Bei der Bestellung von Austausch- oder Ersatzteilen bitte unbedingt den Trock-
nertyp und die Bau-Nr. des Trockners angeben. Diese Daten finden Sie auf dem
Typenschild des Trockners.
¢ Alle Wartungsarbeiten nur bei abgeschalteter und druckloser Anlage durchfiihren!
¢ Verschraubungen nur vorsichtig 16sen! Staudriicke beachten! Ansonsten kénnen ausstro-
mende Medien Verletzungen verursachen.
¢ Keine Veranderungen an den Werkseinstellungen der Steuerung ohne Riicksprache mit
dem Hersteller vornehmen.
¢ Niemals an einem Hohlprofilbehéalter Manipulationen vornehmen oder ihn in irgendeiner
anderen Weise andern!
¢ Nach Wartungsarbeiten grundsétzlich sémtliche Flansch- und Schraub-verbindungen auf
Dichtheit und festen Sitz Uberprifen.
¢ Rohrleitungen und Armaturen keinesfalls als Tritthilfen oder Haltepunkte benutzen! Die
Bauteile kénnen brechen oder die auftretenden Verspan—nungen kénnen innere Schaden am
Trockner verursachen. Es besteht Verletzungsgefahr durch Abrutschen von den Bauteilen,
durch abbrechende Bauteile und expandierende Druckluft!
¢ Am oder auf dem Trockner niemals Werkzeuge, lose Teile oder Putztlicher hinterlassen.
¢ Nur Ersatzteile verwenden, die der Funktion gerecht werden und den technischen Anforde-
rungen des Herstellers entsprechen. Dies ist bei Originalersatzteilen immer gewahrleistet.

BSP-MT 1-8/D3 33



DE | Betriebsanleitung

Trockner warten und instandhalten

RegelmaBige Wartungsintervalle

Hinweis:

Wenn nach der Druckentlastung einer Kammer, z. B. nach der Expansionspha-
se, der Uberdruck nicht auf 0 bar gesunken ist, herrscht in der Kammer ein

sogenannter Staudruck. Er kann verursacht werden durch

¢ verstopfte(n) Schalldampfer

¢ verschmutzte Lochbleche

¢ veraltetes Trockenmittel
Fihren Sie daher regelméBig die unten angegebenen Wartungs-arbeiten durch.

Die Tabelle gibt eine Ubersicht (iber die durchzufiihrenden Wartungsarbeiten. Die einzelnen
Tatigkeiten sind auf den nachfolgenden Seiten beschrieben.

Bauteil

Gesamter Trockner

Schallddmpfer

Feinfilterschalldampfer
(Option)

Sensor bei optionaler
Drucktaupunkt-
Steuerung

Reinigungsmittel
Magnetventile

Magnetventile sowie
Ruckschlagventile

Vor- und Nachfilter

Durchzufiihrende Wartungstatigkeit

Sicht- und Funktionskontrolle durchfihren.

BSP-MT 1-2:
Schalldampfer reinigen, ggf erneuern.

BSP-MT 3-8:
Schallddmpfer jahrlich und nach jedem Tro-
ckenmittelwechsel erneuern

Jahrlich und nach jedem Trockenmittelwech-
sel das Element erneuern.

Erneuern.

Erneuern
Membran erneuern

Ruckschlagventile: Membran und Spulen
erneuern. Ruckschlagventile: Kugeln und
Ferdern erneuern.

Wartungsintervall

taglich
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Bitte die beiliegende Betriebsanleitung fir die montierten Filter
beachten. Wartungsarbeiten entsprechend der dortigen Angaben

ausfihren.

Beachten Sie bei allen Wartungstatigkeiten die nachfolgenden Sicherheitshinweise:
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Danger!

A There is a very considerable risk of personal injury, when carrying out work on
the activated and pressurised dryer.

A Before commencing any maintenance tasks always shut down the dryer as
described on page 35, !

A Warning against electrical voltage!
Only qualified specialist personnel may carry out work on the electrical system!

Hinweise zur Verwendung des Dongles

Wenn im Display der Mul-ti-tronic-Steuerung die Mel-dung SEr. angezeigt wird, ist ein
Serviceeinsatz am Trockner féllig. Die Mel-dung erscheint blinkend im 1-Minuten-Wechsel,
wenn die vor-ein—gestellte Betriebs—stundenzahl (z. B. 8000 Bh) erreicht ist. Mit Hilfe eines
Dongles kénnen Sie nach erfolgter Wartung den Ser-vice—stundenzahler auf 0 zurlick setzen
und die Mel-dung im Display dadurch I8schen. Jedem Service-kit liegt ein solcher Dongle
bei. Jeder Dongle ist nur einmal verwendbar.

P Steuerung ausschalten. Vorsicht! Die elektrische Zuleitung steht auch weiterhin unter
Spannung. Spannungsfihrende Teile nicht beriihren!

P Deckel der Multitronic-Steuerung 6ffnen. Darunter befindet sich die Platine.

P Dongle auf die Dongle-Schnittstelle X9 PC aufstecken.

P Reset-Taste S3 driicken und gedriickt halten.

P Steuerung einschalten. Im Display erscheint:

kurzzeitig O0.SET
danach blinkend OFF

Der Servicestundenzahler ist damit auf O zurlick gesetzt.
Wenn im Display erscheint:

kurzzeitig FAIL
danach blinkend OFF

bedeutet das, dass der Dongle bereits einmal verwendet wurde und unbrauchbar ist.
P Steuerung wieder ausschalten und Dongle abziehen.
P Unbrauchbaren Dongle entsorgen und giiltigen verwenden.

Tagliche Wartungsarbeiten

Sicht- und Funktionskontrolle am gesamten Trockner durchfiihren
P Trockner auf duBere Beschadigungen oder ungewdhnliche Gerduschentwicklung kontrol-
lieren.
P Festgestellte Méngel ordnungsgemaB beseitigen.
Falls die Meldung SEr. in der Digitalanzeige erscheint, missen turnusméaBige Wartungsarbei-
ten durchgefiihrt werden:
P Benachrichtigen Sie das Servicepersonal des Herstellers.

Trockner reinigen
P Entfernen Sie losen Staub mit einem trockenen Tuch und bei Bedarf auch mit einem
feuchten, gut ausgewrungenen Tuch.
P Reinigen Sie die Oberflachen mit einem feuchten, gut ausgewrungenen Tuch.
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Alle 12 Monate fallige Wartungsarbeiten

Luftqualitéat priifen lassen
Wir empfehlen — insbesondere fir kritische Anwendungen — die Luftqualitat der aufbereiteten
medizinischen Atemluft jdhrlich durch eine entsprechend qualifizierte Stelle prifen zu lassen.
Schalldampfer prifen
Der Trockner ist entweder mit einem Standard-Schalldampfer oder einem Feinfilter-Schall-
dampfer ausgeristet. Falls der jeweilige Schalldampfer verstopft, wird ein Staudruck erzeugt,
der im Extremfall zum Bersten des Schalldampfers flihren kann.

Gefahr durch verstopften Schalldampfer!

An verstopften Schalldampfern kann sich ein gefahrlicher Uberdruck aufbauen,
A der zum Bersten der Schalldampfer fiihren kann. Herumfliegen-de Bruchstiicke

koénnen Sie verletzen und Sachschaden verursachen.

Schalldampfer daher mindestens jahrlich kontrollieren und bei Verschmutzung

reinigen (BSP-MT 1-2) oder erneuern (BSP-MT 3-8).

Warnung vor schlagartigem LuftausstoB!
Wahrend der Expansion entweicht der Druck schlagartig iiber den Schalldamp-

fer
¢ Es entsteht ein lautes Expansionsgerdusch, das lhr Gehor schadigen kann.
: ¢ Im Luftstrom mitgerissene Partikel konnen lhre Augen oder Haut verletzen.
Tragen Sie daher stets Augen- und Gehoérschutz, wenn Sie sich im Bereich des
Trockners aufhalten!

Nachfolgend finden Sie flr alle Schalldampfer-Ausfliihrungen die Vorgehens—weise beschrie-
ben.

Standard-Schalldampfer reinigen oder erneu-

ern A
P Trockner drucklos machen und auBer Be- W -
trieb nehmen (siehe Seite 30).
P Schalldampfer losdrehen, wie in nebenste-
hender Abbildung: T ———r
— ..BSP-MT 1-2 =Pos. A, -
— ..BSP-MT 3-8 = Pos. B 5 d
» BSP-MT 1-2 B

— ..Zur Reinigung mit Druckluft ausblasen
oder.

— ggf. Schalldampfer erneuern Schalldampfer 16sen

» BSP-MT 3-8KA-MT 3-8

Schalldampfer jahrlich und nach jedem Trockenmittelwechsel erneuern.
P Schalldampfer wieder festdrehen.

P Trockner wiederanfahren (siehe Seite 31).
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Beim Feinfilter-Schalldampfer das Element
erneuern
P Trockner drucklos machen und auBer Be-
trieb nehmen (siehe Seite 30).
P Riandelschraube an Verschluss-kappe 18sen
und Kappe abnehmen.
P Altes Filterelement herausdrehen. Auf dem

Elementboden ist die Drehrichtung mit Pfeilen
markiert. Schallddmpferelement erneuern

P Neues Filterelement einsetzen und festdre-
hen

P Verschlusskappe wieder am Geh&use-Oberteil einrasten und mit Randelschraube fixieren.
P Trockner wiederanfahren (siehe Seite 31).
Drucktaupunktsensor erneuern (Option)

Um eine exakte Drucktaupunkt-messung zu
gewdhrleisten, ist es empfehlenswert, den
Drucktau-punktsensor jahrlich zu erneuern.
Jedoch ist der Zeitraum weit-gehend abhéngig
von der gegebe-nen Anwendung und kann
ent-sprechend ausgedehnt werden.

Drucktaupunktsensor (1)

Achtung!

ﬁ Der Drucktaupunktsensor ist ein empfindliches Messgerat. Durch starke Er-
schiitterungen oder Schlage kann er beschadigt werden. Gehen Sie daher bitte
immer behutsam mit dem Drucktaupunktsensor um

Um die Auswirkungen auf den Trocknerbetrieb méglichst gering zu halten, sollten Sie im Vor-

feld mit dem Hersteller Kontakt aufnehmen und einen neuen Drucktaupunktsensor anfordern.

Nachdem Sie den neuen Drucktaupunktsensor erhalten haben, gehen Sie zum Austausch vor

wie folgt:

P Box des Drucktaupunktsensors bereithalten.

P Trockner drucklos machen und auBer Betrieb nehmen (siehe Seite 30)
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» Schraube am Stecker (1) I6sen, und Signalkabel mit Stecker und Dichtung abziehen.
P Drucktaupunktsensor (2) an der Mutter aus der Messkammer (3) schrauben.
P Neuen Drucktaupunktsensor (2) aus der Box entnehmen, Schutzkappen (4, 5) entfernen,
und Drucktaupunktsensor in Messkammer (3) einschrauben.
P Dichtung auflegen und Stecker (1) wieder aufstecken und mit Schraube befestigen.
P Falls keine weiteren Wartungstétigkeiten erforderlich: Trockner wiederanfahren (siehe
Seite 31).
P Gebrauchten Drucktaupunktsensor mit Schutzkappen (4, 5) versehen, und gemaB den
gultigen Bestimmungen entsorgen.

Reinigungsmittel erneuern
Beachten Sie beim Reinigungsmittelwechsel die folgenden Sicherheitshinweise:

Augenschutz und Staubmaske tragen wegen erhohter Staubentwicklung!
Beim Entleeren und Befiillen des Reinigungsmittels kann es zu erh6hter Stau-
bentwicklung kommen.

Um Augenreizungen zu vermeiden, Schutzbrille aufsetzen!

Um ein Einatmen des Staubes zu vermeiden, Staubmaske tragen!

Sturzgefahr!

Trockner nicht als Aufstiegshilfe verwenden. Die Bauteile sind fiir diese Belas-
tungen nicht ausgelegt und kénnen brechen.

Zum Ausbau der Kopfplatte nur zugelassene Aufstiegshilfen verwenden.

Rutschgefahr!
Wenn Reinigungsmittel zu Boden gefallen ist, besteht Ausrutschgefahr durch
die Perlen. Verschiittetes Reinigungsmittel daher immer sofort aufnehmen.

P> P> 00

Zum Wechsel des Reinigungsmittels ist das
Entfernen der Kopfplatte erforderlich.

» Trockner drucklos machen und auBer Be-
trieb nehmen (siehe Seite 25).

P Schrauben an der Kopfplatte 16sen und
Kopfplatte abnehmen.

» Lochblech herausnehmen und beiseite
legen.

P Reinigungsmittel mittels Industriestaubsau-
ger sorgféltig aus dem Einzel-kammer-Hohl-
profilbehélter aussaugen.

Kopfplatte 16sen

Achtung!
Das gebrauchte Reinigungsmittel kann mit Schadstoffen belastet sein. Beriick-
A sichtigen Sie dies bitte bei der umweltgerechten Entsorgung des Reinigungs-
mittels. Die Abfallschliissel-Nummer des Reinigungsmittels kénnen Sie beim
Hersteller erfragen.
P Das alte Reinigungsmittel entsprechend den gliltigen Vorschriften entsorgen.

P Die unterschiedlichen Reinigungsmittel lagenweise (gemaB den technischen Daten im
Anhang) einflllen. Gegebenenfalls einen Trichter zu Hilfe nehmen. Fir eine hohe Schittdichte
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in der Kammer sorgen.
Hinweis:
Die Schichtung des Reinigungsmittels im Behalter konnen Sie den Technischen
Daten im Anhang entnehmen.

» AnschlieBend Lochblech passgenau mit der Kopfplatte wieder montieren.

Kopfplatte wieder befestigen:
» Zum Anziehen der Schrauben einen
Drehmomentschlissel benutzen und unbedingt
die folgenden Dreh-mo-men-te einhalten:
—25 Nm bei BSP-MT 1-4
—50 Nm bei BSP-MT 6-8
P Die Schrauben entsprechend der Reihen-
folge in nebenstehender Abbildung kreuzweise
anziehen.
P Den Vorgang einmal wiederholen.
P Trockner wiederanfahren, wie auf Seite
31, Wenn das Reinigungsmittel gewechselt Kopfplatte korrekt befestigen
wurde, beschrieben). Dabei Dichtigkeit der
Verbindung prifen.
Demister, Lochbleche und Trockenmittel erneuern
Die folgenden WartungsmaBnahmen erfordern den Auseinanderbau von Platten und Hohlpro-
filbehélter und sollten daher gemeinsam durchgeftihrt werden.
Obere Lochbleche erneuern
Unter der Rickschlagventilplatte und Gber der Magnetventilplatte sind Loch-bleche montiert,
die das Trockenmittel zurtickhalten. Wenn diese Lochbleche verstopfen, wird ein Staudruck
erzeugt, der zu Druckluftschwankungen im Druckluftnetz fiilhren kann.
Zum Ausbau des oberen Lochblechs ist das Entfernen der Riickschlagventilplatte erforder-
lich.

Sturzgefahr!

Trockner nicht als Aufstiegshilfe verwenden. Die Bauteile sind fiir diese Belas-
A tungen nicht ausgelegt und kénnen brechen.

Zum Ausbau der Riickschlagventilplatte nur zugelassene Aufstiegshilfen ver-

wenden.

» Trockner drucklos machen und auBer Be-
trieb nehmen (siehe Seite 30).

P Schrauben an der Riickschlagventilplatte
I6sen und Ruckschlagventilplatte abnehmen.

P Lochbleche und Druckfedern herausnehmen
und durch neue ersetzen.

Bevor Sie die Rickschlagventilplatte wieder
zusammenbauen, sollte das Trockenmittel
erneuert werden.

Rickschlagventilplatte |6sen
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Hinweis:
Die Vorgehensweise zum Wechsel des Reinigungsmittels finden Sie detailliert
auf Seite 38 beschrieben.
Trockenmittel erneuern
Die Standzeit des Trockenmittels betrégt in der Regel 8000 Bh. Der Trockenmittelwechsel
kann bei guten Aufstellbedingungen jedoch auch wesent-lich spater durchgefihrt werden
(Hinweise zum Aufstellort siehe auch Seite 11 ).Das Wechselintervall hdngt sehr stark von
den Verunreinigungen in der Druckluft (bzw. dem regelmaBigen Wechsel von Vorfilterelemen-
ten) ab. Ol, Staub- und Schmutzpartikel legen sich auf das Trockenmittel und mindern seine
wirksame Oberflache zum Teil irreversibel.
Im Zweifelsfall lassen Sie die Trockenmittelprobe von Fachleuten beurteilen. Senden Sie dazu
eine Probe von ca. 200 Gramm an den Hersteller.
Beachten Sie beim Trockenmittelwechsel die folgenden Sicherheitshinweise:

Augenschutz und Staubmaske tragen wegen erhéhter Staubentwicklung!
@ Beim Entleeren des Trockenmittels kann es zu erh6hter Staubentwicklung
kommen.
Um Augenreizungen zu vermeiden, Schutzbrille aufsetzen!
Um ein Einatmen des Staubes zu vermeiden, Staubmaske tragen!

Rutschgefahr!
A Wenn Trockenmittel zu Boden gefallen ist, besteht Ausrutschgefahr durch die
Perlen. Verschiittetes Trockenmittel daher immer sofort aufnehmen.
Altes Trockenmittel entfernen
P Trockenmittel mittels Industriestaubsauger sorgfaltig aus dem Doppelkammer-Hohlprofil-
behélter aussaugen.

Achtung!
Bei nicht bestimmungsgemaéaBer Verwendung des Trockners kann das Trocken-
A mittel mit Schadstoffen belastet sein. Beriicksichtigen Sie dies bitte bei der
umweltgerechten Entsorgung des Trockenmittels. Die Abfallschliissel-Num-
mern der Trockenmittel kénnen Sie beim Hersteller erfragen
P Das alte Trockenmittel entsprechend den giiltigen Vorschriften entsorgen.
Bevor Sie neues Trockenmittel einflillen, sollten Sie die Demister und die unteren Lochbleche
mitsamt Dichtung erneuern.

Unteres Lochblech erneuern
P Schrauben an der Magnetventil-platte
I6sen.
» Demister und Lochbleche herausnehmen
und erneuern.

Magnetventilplatte 16sen
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Magnetventilplatte wieder befestigen:

» Zum Anziehen der Schrauben einen

Drehmomentschlissel benutzen und unbedingt

die folgenden Drehmomente einhalten:

— 25 Nm bei BSP-MT 1-4

— 50 Nm bei BSP-MT 6-8

P Die Schrauben entsprechend der Reihen-

folge in nebenstehender Abbildung kreuzweise

anziehen.

P Den Vorgang einmal wiederholen.

AnschlieBend kann das neue Trockenmittel

eingeflllt werden. Magnetventilplatte korrekt befestigen
Neues Trockenmittel einfiillen und Riickschlagventilplatte wieder montieren

Sturzgefahr!

Trockner nicht als Aufstiegshilfe verwenden. Die Bauteile sind fiir diese Belas-
A tungen nicht ausgelegt und kénnen brechen.

Zur Befiillung des Hohlprofilbehalters nur zugelassene Aufstiegshilfen verwen-

den.

P Die unterschiedlichen Trockenmittel lagenweise (gemaB den technischen Daten im
Anhang) einfullen. Gegebenenfalls einen Trichter zu Hilfe nehmen. Dabei besonders den
nachsten Schritt beachten.

P Fir eine hohe Schiittdichte in den Kammern sorgen.
Hinweis:
Zur Befiillung mit optimaler Schiittdichte kénnen Sie beim Hersteller das soge-
nannte Schneesturm-Befiillrohr beziehen.

P AnschlieBend die Lochbleche passgenau mit der Riickschlagventilplatte wieder montie-
ren.

Ruckschlagventilplatte wieder befestigen:
P Zum Anziehen der Schrauben einen
Drehmomentschlissel benutzen und unbedingt
die folgenden Dreh—-mo—men-te einhalten

— 25 Nm bei KA-MT 1-4

— 50 Nm bei KA-MT 6-8
P Die Schrauben entsprechend der Reihen-
folge in nebenstehender Abbildung kreuzweise
anziehen.
» Den Vorgang einmal wiederholen.
P rockner wiederanfahren (siehe Seite 31).
Dabei Dichtigkeit der Verbindung prifen. Riickschlagventilplatte korrekt befes-
P Trockner zwei Zyklen lang betreiben, danach tigen
den Trockner wieder herunterfahren..
P Schalldampfer erneuern, wie auf Seite 36 beschrieben.
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Alle 24 Monate fallige Wartungsarbeiten

Membran der Magnetventile erneuern
Alle zwei Jahre sollten die Membranen der Magnetventile erneuert werden. Gehen Sie zum
Austausch bitte so vor, wie im Abschnitt Magnetventile erneuern beschrieben. Ersetzen Sie
jedoch nur die Membranen (enthalten in dem Service-Kit flir 24 Monate).

Alle 48 Monate fallige Wartungsarbeiten

Riickschlagventile erneuern
Rickschlagventile sind VerschleiBteile und sollten spétestens alle 48 Monate vorsorglich
erneuert werden.

» Trockner drucklos machen und auBer Be-
trieb nehmen (siehe Seite 30).

P Verschlussschrauben an der Riickseite der
Ruckschlag-ventilplatte herausschrauben.

» Neue Kugeln und neue Federn einschieben
ohne zu verkanten.

P Verschlussschraube mit neuer Dichtung
versehen und wieder einschrauben.

P Optional bei Regenerations-gasriickfiih-
rung:

Wechseln Sie die beiden zusatzlichen Rick-
schlag-ventile wie zuvor beschrieben.

P Falls keine weiteren Wartungstatigkeiten
erforderlich: Trockner wiederanfahren (siehe
Seite 31).

Ruckschlagventile
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BSP-MT 1-8/D3



DE | Betriebsanleitung Trockner warten und instandhalten

Magnetventile erneuern
Magnetventile sind VerschleiBteile und sollten spétestens alle 48 Monate vorsorglich erneuert
werden.

» Trockner drucklos machen und auBer Be-
trieb nehmen (siehe Seite 30).

Vorbereitungen fiir alle vier Magnetventile:

P Kontrollieren Sie die Angaben der Magnet-
ventile:

— Spannung der Magnetspulen (1) muss mit
der Spannung auf dem Typenschild des Trock-
ners Ubereinstimmen.

— Die Magnetventile Y1/Y2 an der Trockner-
rickseite missen stromlos offen sein (Ventilkol-
ben ohne Kerbe, 2).

— Die Magnetventile Y3/Y4 an der Trockner-
vorderseite missen stromlos geschlossen sein,
(Ventilkolben mit Kerbe, 2).

P Legen Sie sich die neuen Magnet-ventile
passend zum neuen Einbauort zurecht, um
spéatere Verwechslungen zu vermeiden.

Fir jedes Magnetventil:

P Magnetventil an Halterung (3) losschrauben.
Mit alter Spule und Membran (4) entfernen.

» Neue Membran mit Fiihrung (4) wieder
einpassen, und Halterung (3) wieder festschrau-
ben.

» Neue Magnetspule (1) auf Magnetanker
stecken, dabei an Federblgel (5) festklemmen.

Magnetventil

P Falls keine weiteren Wartungstétigkeiten erforderlich: Trockner wiederanfahren (siehe
Seite 31).
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Stoérungen erkennen und beseitigen

Die folgende Tabelle informiert Sie dartiber, welche Kurzbezeichnungen fur die einzelnen Bau-
teile verwendet werden. Die Bezeichnungen finden sich auch in den technischen Unterlagen
wieder.

Abkiirzung Bauteil
PDI Differenzdruckmanometer (nur KA-MT 6-8)
V1-V2 (Y2-Y1) Hauptventile (Magnetventile)
V3-V4 (Y3-Y4) Expansionsventile (Magnetventile)
RV1-RV2 Ruckschlagventile

Ubersicht der Stérungen

Es gibt verschiedene Arten von Stérungen. Bei den meisten elektrisch bedingten Stérungen
(z. B. Kurzschluss, defekte Sicherung, usw.) schlieBt das Expansionsventil und die Regene-
ration wird unterbrochen. Bei einigen verfahrensbedingten Stérungen arbeitet der Trockner
noch eine Weile weiter. Andere Stérungen am Trockner machen sich z. B. durch ungewéhnli-
che Gerdusche und Staudriicke bemerkbar.
In der nachfolgenden Tabelle ist angegeben, wer eine Stérung beseitigen darf: das Fachper-
sonal des Betreibers oder die Servicetechniker des Herstellers.

Tabelle der méglichen Stérungen

Stérung Modgliche Ursache Behebung
Kein Druckaufbau Das Druckluftnetz vor dem |Prifen, ob das Druckluft-
Trockner steht nicht unter  |netz vor dem Trockner .
Druck. unter Druck steht. Etwaige
Stérungen beseitigen.
UbermaBiger Druck- |Undichtigkeiten. Kondensatableiter am Vorfil-
luftverbrauch ter prufen, ggf. reinigen. ¢ ¢
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Stérung

Madgliche Ursache

Behebung

Trockner schaltet nicht
um

Magnetventil Y1/Y2 6ffnet
nicht.

Spannung an Kabel, Kon-
takte, Spule prufen, ggf.
erneuern.

Magnetventil Y1/Y2 6ffnet
nicht richtig

Check supply voltage.
Check spring and solenoid;
replace, if necessary.

Steuerungsplatine defekt.

Sicherung der Zuleitung so-
wie im Schaltkasten prifen
und ggf. erneuern.

Spannungsversorgung un-
terbrochen, Kabelbruch.

Spannungsversorgung
wieder herstellen.

Ggf. Kompressor ausge-
schaltet.

Kompressorgleichlaufschal-
tung prufen.

Stérung im Steuerpro-
gramm.

Programm-Neustart.

Es findet keine Expan-
sion statt

Magnetventil Y3/Y4 6ffnet
nicht.

Spannung an Kabel, Kon-
takte, Spule prifen, ggf.
erneuern.

Magnetventil Y3/Y4 6ffnet
nicht richtig (horbares
Brummen oder Flattern).

Korrekte Netzspannung
prufen.

Feder, Spule prufen, ggf,
erneuern. Magnetventil auf
Verschmutzung prifen, ggf.
reinigen/erneuern.

Trockner blast standig
ab

Magnetventil Y3/Y4 schlieBt
nicht richtig (horbares
Brummen oder Flattern).

Korrekte Netzspannung
prufen.

Feder, Spule prufen, ggdf,
erneuern. Membran prifen,
ggof. erneuern.

Trockner blast Uber-
maBig ab

Magnetventil Y1/Y2 schlieBt
nicht.

Spule, Membran prifen,
ggf. erneuern.

BSP-MT 1-8/D3




DE | Betriebsanleitung

Stérungen erkennen und beseitigen

Bei Drucktaupunkt-Steuerung (Option)

vice-intervall. Es
sind turnusmaBige
Wartungsarbeiten
durchzufihren.

scheint nach jeweils
8000 Betriebsstun-
den.

Stérungs- | Bedeutung Madgliche Ursache | Behebung
anzeige
+20 Obere Messgrenze |[Trocknungskapazitat |Siehe Erstinbetrieb-
Uberschritten. Uberschritten. nahme. Bei nassem
Trockenmittel vorher
Trockenmittel erneuern
Programmstérung. |Programm-Neustart.
999 Drucktaupunktsen- |Beschadigung oder [Sensor erneuern.
sor defekt. irreversibel ver-
schmutzt.
sens Keine Span- Sensorkabel oder  [Sichtprufung. Ggf.
o} nungs-versorgung |Sensorstecker de- [Spannungs-versorgung
-999 des Sensors oder fekt, Sensor defekt. [24 V an Klemmen 4 und
Kabelbruch oder 6 prufen. Defekte Bau-
Sensor defekt. teile ggf. erneuern.
SEr Anzeige fir Ser- Die Anzeige er- Servicepersonal des

Herstellers benach-
richtigen und entspre-
chen-des Servicekit
bestellen. Dem Paket
liegt ein Dongle bei, mit
dem Sie die Betriebs-
stundenanzeige nach
erfolgter Wartung
wieder zuriick setzen
kénnen. Handhabung
des Dongles siehe bei-
liegendes Informations-
blatt (im Servicekit).
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Anhang mit technischen Unterlagen

In diesem Anhang finden Sie die folgenden Informationen und technischen Unterlagen:
¢ Technische Daten

¢ Ersatz und VerschleiBteilliste

¢ Logikplan der Steuerung

¢ FlieBschema

¢ MaBzeichnung
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Technische Daten

Einsatzbereich

Aufstellungsort

Umgebungstemperatur
Druckluft-Eintrittstemperatur
Betriebsdruck, maximal
Betriebsdruck, minimal
DurchfluBmedium
Fluidgruppe

Elektrischer AnschiuB3
Netzspannung Standard

Alternative Netzspannungen

Schutzlasse

frostfreie Innenaufstellung in nicht-aggres-
siver Atmosphare

1,510 50 °C (24,7 to 122 °F)

25 to 50 °C (68 to 122 °F)

16 bare

5 bare

Druckluft und gasférmiger Stickstoff
2

230V, 50-60 Hz
115V, 50-60 Hz and 24 V DC
IP65

Bitte das Typenschild und den beiliegenden Elektroschaltplan beachten!

Leistungsangaben

Modell Leis- Nenn-
tungi weite?
in m%h
BSP-MT 1 8 1/4
BSP-MT 2 15 1/4
BSP-MT 3 25 1/4
BSP-MT 4 35 1/4
BSP-MT 6 56 1/2
BSP-MT 7 72 1/2
BSP-MT 8 86 3/4

1. Vorfilter

AOPO10AGFI
AOPO10AGFI
AOPO10AGFI
AAPO10AGFI
AOPO015CGFI
AAPO15CGFI
AOPO020DGFI

2. Vorfilter Nachfilter Nenn- Nenntem-
druck peratur
in bar(e) in °C
AAPO10AGFI  AOPO10AGMI 16 50
AAPO10AGFI  AOPO10AGMI 16 50
AAPO10AGFI  AOPO10AGMI 16 50
AAPO10AGFI  AOPO10AGMI 16 50
AAPO15CGFI  AOP015CGMI 16 50
AAPO15CGFI  AOP015CGMI 16 50
AAPQO20DGFI ~ AOP020DGFI 16 50

1. m?3 bezogen auf 1 bar(a) und 20 °C; bezogen auf Ansaugleistung des Kompressors, Ver-

dichtung auf 7 bare und 35 °C Trockner-... Eintrittstemperatur bei 100 % relativer Feuchte; fur

Drucktaupunkte von -25 und -40 °C.
2 _bezogen auf DIN ISO 228 (BSP-P); alternativ auch ANSI B 1.20.1 (NPT-F).

Gerauschemissionen

Schallpegel : +3 dB (A)’ 65 — 86 dB(A)

'.. bezogen auf Freifeldmessung, 1 m Umfeld
Trockenmittel

Kammer 1 100 % Molekularsieb

Kammer 2 100 % Molekularsieb

Kammer 3 Unten Mitte Oben

33 % Aktivkohle 33 % Katalysator 33 % Aktivkohle
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Abmessungen
Bitte beachten Sie die MaBzeichnung und die Tabelle auf Seite 54.

Grenzwerte fiir Atemluft

industrielle Atemluft mit Atem- Medizinluft
. luft-einheit
Europe UK USA Australia BSP-MT Europe

EN 12021 BS 4275 ANSI/CGA AS 1715 Ph.European

Kohlenmonoxid < 15ppm < 5ppm <10ppm < 10ppm < 2ppm < 5ppm
Cco

Kohlendioxid CO, < 500ppm < 500ppm < 1000ppm <800 ppm < 150ppm < 500ppm

Feuchte H,0 <5°C* <5°C* <10°F* <100mg/m3® <15 ppm™ <67 ppm

Sauerstoff O, 21 (1) % 20-23% 21,5% - 20,8-21,1% 20,4 -21,4%

Olanteile <0,5mg/ <0,5mg/ <05mg/ <1,0mg/ <0,008mg/ <0,1 mg/m3
m?3 m3 m3 m?3 m?3

Geruchs-/Ge- Free free Free Free Free free

schmacksstoffe

Schwefeldioxid - - - - < 0,1 ppm <1 ppm

SO,

Nitrosegase - - - - <1 ppm <2 ppm

NO/NO,

* Pressure dewpoint below inlet temperature ; **Corresponding pressure dewpoint -50°C to
-45°C at 7 bare . .. All values refer to customary concentration levels present in the inlet air.

Ersatz- und VerschleiBteilliste

Hinweis:

Bei der Bestellung von Austausch- oder Ersatzteilen bitte unbedingt den Trock-
nertyp und die Bau-Nr. des Trockners angeben. Diese Daten finden Sie auf dem
Typenschild des Trockners.
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Service-Kits

fuir Modell

BSP-MT 1 to
BSP-MT 4

BSP-MT 1 to
BSP-MT 4

BSP-MT 1 to
BSP-MT 4

BSP-MT 6 to
BSP-MT 7

BSP-MT 6 to
BSP-MT 7

BSP-MT 6 to
BSP-MT 7

BSP-MT 8

BSP-MT 8

BSP-MT 8

BSP-MT 1 to
BSP-MT 8

Wartungs-
Intervall

12 und 36
Monate

24 Monate

48 Monate

12 und 36
Monate

24 Monate

48 Monate

12 und 36
Monate
24 Monate

48 Monate

bei Bedarf

Bestell-Nr.

SKK1-K4/BP3/12

SKK1-K4/BP3/24

SKK1-K4/BP3/48

SKK6-K7/BP3/12

SKK6-K7/BP3/24

SKK6-K7/BP3/48

SKK8/BP3/12

SKK8/BP3/24

SKK8/BP3/48

P02/ZR

Trockenmittel- und Reinigungsmittelpakete

Order-ID.

DESPAC2EF

DESPAC3AK

DESPAC1KTY
DESPAC4KTY

BSP-MT 1

1
1

Lieferumfang

Reset-Modul, Schalldampfer und Filterele-
mente

Reset-Modul, Ventilmembranen, Schall-
dampfer und Filterelemente

Reset-Modul, Ventiimembranen, Magnetspu-
len, Ruckschlagventile, Demister, Lochble-
che, Schalldampfer und Filterelemente

Reset-Modul, Schallddmpfer und Filterele-
mente

Reset-Modul, Ventilmembranen, Schall-
dampfer und Filterelemente

Reset-Modul, Ventiimembranen, Magnetspu-
len, Ruckschlagventile, Demister, Lochble-
che, Schalldampfer und Filterelemente

Reset-Modul, Ventilmembranen, Schall-
dampfer und Filterelemente

Reset-Modul, Ventilmembranen, Schall-
dampfer und Filterelemente

Reset- module, valve membranes, solenoid
coils, check valves, demisters, perforated
plates, muffler and filter elements

Indikatorréhrchen zum Olpriifindikator

N ™ < © ~ ©
= = [ = = =
= = = = = =
o o o o o o
7] 77} 77} 7] 77} 77}
4] [11] 0 m 0 [11]
12 Monate - Trockenmittel

2 8 4 7 9 11
12 Monate - Reinigungsmittel

1 1 1 1 2
2 3 4 7 -

Filterelement : P - BaugrdBe - Elementgrade

Beispiel: Filter AAPO10AGFI (Filterelement PO10AA)
Filter AOPO20AGMI (Filterelement PO20AO)
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Logikplan der Steuerung

Adsorption in B1 und Regeneration in B2

Trockner ein (-S0)

Option

Drucktaupunkt-Steuerung

1 2 — — Kompressorgleichlaufbetrieb
starr variabel
L §
l t .............................. .....
Adsorption - Regeneration Behalter 2 :
Behilter 1 £| Hauptventil Behalter 2 Y2 ZU :
' Hauptventil Behalter 1 G Einschaltverzogerung
............................... T —
¥ :
o~ Expansionsventil
E Y4 AUF :
S Regeneration :
@ Zeit = 4 Min.

k ------------------------------- b -------- -
™
.g Einschaltverzdgerung
S Zeit = 3 Sek.
16D |

£ ............................... Poeranies :
< Expansionsventil

v g Y4 ZU
Adsorption 5 Druckaufbau

Zeit = 5 Min. @ Zeit = 1 Min. :
l. ............................... Beeenenend
-
(1) starr P variabel w23
. R : :
2 1.—-"'.Drucl-:--"'-.. . i
= ot ‘.., Nein :
E o,.'.. taupunkt . jermeranaanes FELLET - SETETTETE ;
a ‘.‘*'-. Ok "_u"‘ - e )
| 'o!'.' E ......,- - 5 UC " h"h..
..Ja!.. : “.... Umschaltwert .
: Economy cycle :
: Max. Zeit = 60 Min. : ey
Lussssessssunsnsunnuns MEMsSsESEEESSSeSEEREEN ] Ja:
'_.'q ....................... ’ Junesanan | T '
:Drucktaupunkt-:
I : :
PN e T
<~ Kompressor  ~  Nein _
~ EIN - B
~ -7 |
~ -
oY r==t--4
Ja : I Trockner I
¥ r L Standby 3
Umschaltung auf Behalter 2 -
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Regeneration in B1 und Adsorption in B2

Trockner ein (-S0)

Option

Drucktaupunkt-Steuerung

1 2 — — Kompressorgleichlaufbetrieb
starr variabel
L
l t .............................. ....E
Adsorption 0 Regeneration Behélter 1 :
Behalter 2 £| Hauptventil Behalter 1 Y1 ZU :
' Hauptventil Behalter 2 ' S Einschaltverzgerung
Y2 AUF @ Zeit = 3 Sek. :
............................... S
) 4 .
~ Expansionsventil :
£ Y3 AUF
5 Regeneration
@ Zeit = 4 Min.
£ ............................... Poeransanan H
© :
.“é Einschaltverzdgerung :
S Zeit = 3 Sek. :
0 :
* ............................... Ppssssnsans :
- Expansionsventil
¥ .E ¥3 ZU E
Adsorption S Druckaufbau :
Zeit = 5 Min. @ Zeit = 1 Min. :
l |. ............................... Pomcccnnne ..-
| N —
(1) starr ‘ variabel #eese 5:2:
P . - H
e :
g " Druck- """, . :
E "+, Nein :
E ., . taupunkt ."'_. ......... E ..... - T ..!
3 ,.'*-.t 0K .'-‘..' E “..‘.n.. ..
1 Ja..g.. ; .‘.._"' . 5 UC . *-.._......
‘Illlli.lllllilllliIII'IPP.II‘IIllllillllllih : ..'. UmSChaItwert .....
: Economy cycle Pl
: Max. Zeit = 60 Min. H teges?
Lesssssssssansssnssnns R EESESSENEEEESSNNNEEE s o Ja H
:'-" ....................... H cabialeblly | AR .
:Drucktaupunkt-:
TSSO BT
< Kompressor ~ ~ _Nein _
-
~ EIN  _~
~ - |
~ -
oY r—-t-1
Ja i Trockner
1 ¥ | I

Umschaltung auf Behalter 1

Standby

| P
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FlieBschema
. 110"
lLPI:II;I
=
l\Ff‘Dl"l/ 90
-
X
130.152
130.154
10.101 10.101 130.155
10102 | +-10.102
10.109 oo 10410 |
10.110 10.111
B1 S B2 B3
1u.11:-:r-""'-?“"" “““Tdfwa 130-.';;3_““
10.101 - _ 10.101 130.154
10.102 S 10.102 130.155
Lot ’-ﬁ,:)' 60
75" f\\ 80
Pos. Bezeichnung Pos. Bezeichnung
10 Ruckschlagventilplatte 80 Vorfilter
10.101 Dichtung 90 Nachfilter
10.102 Lochblech 100 Schalldampfer
10.107 Demister, links 130.152 | Kopfplatte
10.108 Demister, rechts 130.153 | Bodenplatte
10.109 Lochblech links 130.154 | Dichtung
10.110 Konische Druckfeder 130.155 | Lochblech
10.111 Lochblech rechts 195 Olprifindikator
50 Regenerationsgasblende * Optionen:
60 Steuereinheit 110 Anfahrvorrichtung
70 Steuerung 701 Drucktaupunktmessung
75 Vorfilter
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MaBzeichnung

Bodenmontage

L
[

Fer]

1

BSP-P/ Abmessungen [mm] Gewicht

Type NPT T A B c D E F [ke]
BSP-MT 1 1/4" 459 400 216 376 101 101 16,5
BSP-MT 2 1/4" 459 575 216 551 101 101 21,5
BSP-MT 3 1/4" 459 825 216 801 101 101 29,0
BSP-MT 4 1/4" 459 1075 216 1051 101 101 36,0
BSP-MT 6 1/2" 683 1203 300 1097 132 132 75,0
BSP-MT 7 1/2" 683 1428 300 1322 132 132 85,0
BSP-MT 8 3/4" 683 1628 300 1522 132 132 97,0
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